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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

EVROPSKY PARLAMENT A RADA

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 25. listopadu 2009

o uvolnéni prostfedki z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 28
interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kizni a ¥idném finanénim ¥izeni

(2009/931/ES)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna
2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoltové kdzni a faddném finan¢nim fizeni (1), a zejména
na bod 28 uvedené dohody,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o zfizeni Evropského
fondu pro ptizptsobeni se globalizaci (), a zejména na ¢l. 12
odst. 3 tohoto naifzeni,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto dtvodtm:

(1) Evropsky fond pro pfizpusobeni se globalizaci (EFG) byl
zfizen za Ucelem poskytovani dodate¢né podpory
propusténym pracovnikiim, ktef{ jsou postizeni dusledky
velkych zmén ve struktufe svétového obchodu, a za
ucelem poskytovani pomoci pfi jejich opétovném zacle-
fiovani na trh préce.

(2)  Oblast ptisobnosti EFG byla rozsitena na zadosti podané
od 1. kvétna 2009, aby se podpora vztahovala na
pracovniky, kteii byli propusténi v dasledku celosvétové
finan¢ni a hospodéiské krize.

f. vést. C 139, 14.6.2000, s. 1.
f. vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.

(3)  Interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006
povoluje uvolnéni prostiedkti z EFG v rdmci ro¢niho
stropu 500 miliontt EUR.

(4 Belgie piedlozila dne 5. kvétna 2009 dvé Zzadosti
o uvolnéni prostiedkt z EFG z divodu propousténi
v textilnim odvétvi. Tyto Zadosti spliuji podminky pro
stanoveni vySe finan¢nich pfispévka podle ¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢. 1927/2006, a proto Komise navrhuje
uvolnit z fondu prostiedky ve vysi 9 198 874 EUR.

(5)  Irsko predlozilo dne 29. Cervna 2009 Zidost o uvolnéni
prostiedkti z EFG z divodu propousténi v odvétvi vyroby
pocitact. Tato zddost spliiuje podminky pro stanoveni
vySe finanénich piispévkd podle clanku 10 nafizeni
(ES) ¢. 19272006, a proto Komise navrhuje uvolnit
z fondu prostiedky ve vysi 14 831 050 EUR.

(6) 'V souvislosti s uvedenymi Zddostmi Belgie a Irska by
proto z EFG mély byt uvolnény prostiedky na poskytnuti
finan¢niho piispévku,

ROZHODLY TAKTO:

Cldnek 1

V ramci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok
2009 se z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci na
prostiedky na zdvazky a na platby uvoliuje celkem
24029 924 EUR.
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Clanek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 25. listopadu 2009.

Za Evropsky parlament
piedseda
J. BUZEK

Za Radu
piedsedkyné
A. TORSTENSSON
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RADA

ROZHODNUT{ RADY
ze dne 30. listopadu 2009
o jmenovani jednoho italského ¢lena Vyboru regionit

(2009/932/ES)

RADA EVROPSKE UNIE ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, .
a zejména na clanek 263 této smlouvy, p P Clenem Vyboru regiont je na zbyvajici ¢ast funkéntho obdobi,

tedy do 25. ledna 2010, jmenovan:

s ohledem na navrh piedlozeny italskou vladou, pan Massimo PINESCHI, Consigliere regionale, Regione Lazio.
Cldnek 2

vzhledem k témto divodim: Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem prijeti.

(1)  Dne 24. ledna 2006 pijala Rada rozhodnuti
2006/116/ES o jmenovani ¢lentt a nahradnikd Vyboru V Bruselu dne 30. listopadu 2009.
regiontt na obdobi od 26. ledna 2006 do 25. ledna

2010 (1.
Za Radu
() Po skonceni mandétu pana Piera MARRAZZA se uvolnilo predsedkyné
misto ¢lena Vyboru regiond, B. ASK

(1) Uk vést. L 56, 25.2.2006, s. 75.
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II

(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

ROZHODNUTI RADY 2009/933/SZBP
ze dne 30. listopadu 2009

A

o rozsifeni tizemni ptsobnosti Dohody o vyddvini mezi Evropskou unii a Spojenymi stdty
americkymi jménem Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanky 24
a 38 této smlouvy,

s ohledem na ¢ldnek 3 rozhodnuti Rady 2003/516/ES ze dne
6. Cervna 2003 o podpisu dohod mezi Evropskou unif
a Spojenymi stty americkymi o vyddvdn{ a vzdjemné pravni
pomoci ve vécech trestnich,

vzhledem k témto dévodim:

(1) 'V ndvaznosti na zmocnéni, které Rada udélila dne
26. dubna 2002 pfedsednictvi, aby ve spolupraci
s Komisi zahdjilo jedndni se Spojenymi stity americkymi,
byly se Spojenymi staty americkymi sjedndny dvé dohody
o mezindrodni spoluprici ve vécech trestnich, jedna
o vyddvani a jedna o vzdjemné prdvni pomoci.

2)  V souladu s rozhodnutim Rady 2003/516/ES ze dne
6. ¢ervna 2003 (') byly Dohoda o vydavani mezi Evrop-
skou unil a Spojenymi stity americkymi (?) a Dohoda
o vzdjemné pravni pomoci mezi Evropskou unii
a Spojenymi stity americkymi () podepsiny jménem
Evropské unie dne 25. ¢ervna 2003.

(3)  V souladu s rozhodnutim Rady 2009/820/SZBP ze dne
23. fjna 2009 (*) byly Dohoda o vyddvani mezi Evrop-
skou unii a Spojenymi stity americkymi a Dohoda

() UF. vést. L 181, 19.7.2003, s. 25.
() UF. vést. L 181, 19.7.2003, s. 27.
() UF. vést. L 181, 19.7.2003, s. 34.
(4 Uf. vést. L 291, 7.11.2009, s. 40.

)

o vzdjemné pravni pomoci mezi Evropskou unif
a Spojenymi stity americkymi uzavieny. V souladu
s timto rozhodnutim provedlo ptedsednictvi Rady dne
28. fijna 2009 ve Washingtonu DC vyménu listin
o schvéleni s ministrem spravedlnosti USA.

Ob¢ dohody vstoupi v platnost dne 1. tnora 2010.

Nizozemsko informovalo pfedsednictvi, Ze si pfeje
rozsifit Gzemni phsobnost dohody o vyddvani
v souladu se ¢l. 20 odst. 1 pism. b) této dohody na
Nizozemské Antily a Arubu. K tomuto rozsifeni doslo
vyménou diplomatické néty generdlntho sekretaridtu
Rady s misi Spojenych stdtd pii Evropské unii dne
9. Cervna 2009, potvrzené v diplomatické no6té mise
Spojenych  stdtd  pfi  Evropské unii ze dne
16. cervna 2009.

S ohledem na blizici se vstup dohody mezi EU a USA
o vyddvéni v platnost by toto rozsifeni Gizemni pusob-
nosti mélo byt schvileno Radou,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

V souladu s ¢l. 20 odst. 1 pism. b) Dohody o vyddvani mezi
Evropskou unii a Spojenymi stity americkymi se jménem
Evropské unie schvaluje rozsifeni tzemni pusobnosti této
dohody na Nizozemské Antily a Arubu.
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Clanek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. listopadu 2009.

Za Radu
predsedkyné
B. ASK




L 325/6

Utedni véstnik Evropské unie

11.12.2009

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY VI SMLOUVY O EU

ROZHODNUTI RADY 2009/934/SVV
ze dne 30. listopadu 2009,

kterym se p¥ijimaji provddéci pravidla upravujici vztahy Europolu s partnery, vfetné vymény
osobnich ddaji a utajovanych informaci

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/371/SVV ze dne
6. dubna 2009 o ziizeni Evropského policejntho dfadu
(Europol) (') (déle jen ,rozhodnuti o Europolu®), a zejména na
¢l. 26 odst. 1 pism. b) a ¢l. 59 odst. 1 pism. c) uvedeného
rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh pravidel pfedlozeny sprdvni radou,
k némuz vydal stanovisko spole¢ny kontrolni orgdn,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

vzhledem k tomu, Ze v souladu s rozhodnutim o Europolu ma
Rada po konzultaci s Evropskym parlamentem pfijmout kvali-
fikovanou vétsinou provadéci pravidla upravujici vztahy Euro-
polu s partnery, véetné vymeény osobnich tdaji a utajovanych
informaci (déle jen ,pravidla®),

ROZHODLA TAKTO:

HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Definice

Pro tclely téchto pravidel se rozumi:

a) ,tretimi staty“ podle ¢l. 23 odst. 1 pism. a) rozhodnuti
o Europolu stdty, které nejsou clenskymi staty Evropské unie;

b) ,organizacemi“ podle ¢l. 23 odst. 1 pism. b) rozhodnuti
o Europolu organizace, jako jsou mezindrodni organizace

(") Uf. vést. L 121, 15.5.2009, s. 37.

&

-

=

a vefejnopravni subjekty, které jsou jim podiizeny, a jiné
vefejnopravni subjekty, které byly zfizeny dohodou mezi
dvéma nebo vice stity nebo na jejim zdkladé;

Jfetimi stranami® tieti stity a organizace;

,subjekty EU“ orgdny, instituce a jiné subjekty podle ¢l. 22
odst. 1 rozhodnuti o Europolu, které byly zf{zeny Smlouvou
o Evropské unii a Smlouvami o zaloZeni Evropskych spole-
Censtvi nebo na jejich zdkladé;

,osobnimi tdaji“ veskeré informace o identifikované nebo
identifikovatelné fyzické osobg; identifikovatelnou osobou
je osoba, kterou lze pfimo ¢&i nepfimo identifikovat, zejména
s odkazem na identifika¢ni ¢islo nebo na jeden ¢i vice zvlast-
nich prvka jeji fyzické, fyziologické, psychické, ekonomické,
kulturni nebo socidlni identity;

Jutajovanymi informacemi jakékoli informace a materidly
v jakékoli podobé, jejichz neoprdvnéné vyzrazeni by
mohlo v rizné mife poskodit zdkladni zdjmy Europolu,
jednoho ¢i vice ¢lenskych stdti nebo partnert, se kterymi
Europol spolupracuje, a které vyzaduji uplatiovani vhodnych
bezpecnostnich opatient;

Lstrategickou dohodou® dohoda umoznujici vyménu infor-
maci s vyjimkou osobnich tdaji;

,operativini dohodou” dohoda umoziujici vyménu informaci
v¢etné osobnich tdajd;

,dohodou o spolupraci strategickd dohoda, nebo operativni
dohoda;
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j) .pracovnim ujednadnim“ ujedndni o spoluprdci mezi Euro-
polem a subjektem EU umoziujici viménu informaci véetné
osobnich udaji;

k) ,zpracovinim osobnich tdaji“ nebo ,zpracovanim* jakykoli
tikon nebo soubor tkont s osobnimi tdaji, které jsou prova-
dény pomoci ¢ bez pomoci automatizovanych postupd,
jako je shromazdovani, zaznamendvani, usporddavani, ucho-
vavéni, pfizptsobovani nebo pozménovani, vyhleddvani,
nahlizeni, pouzivini, sdélovidni prostiednictvim pfenosu,
Sifeni nebo jakékoli jiné zp¥stupnéni, srovnani ¢i kombino-
véni, blokovéni, vymaz nebo znehodnocen;

l) ,piislusnymi orgdny“ vSechny vefejné subjekty v ¢lenskych
statech nebo tietich stdtech, které jsou podle vnitrostatniho
prava odpovédné za predchdzeni trestné Cinnosti a boj proti
ni.

Cldnek 2
Oblast ptsobnosti

Tato pravidla upravuji vztahy Europolu se subjekty EU a tfetimi
stranami, véetné vymeény osobnich tdaji a utajovanych infor-
maci a postupll pouzitelnych pro sjedndvani a uzavirdni dohod
o spolupréci a pracovnich ujednéni.

HLAVA II

UZAVIRANI DOHOD O SPOLUPRACI A PRACOVNICH UJED-
NANI{
Cldnek 3
Navazovini vztahti se subjekty EU

V souladu s ¢l. 22 odst. 1 rozhodnuti o Europolu mtize Europol
navdzat a udrzovat spoluprdci se subjekty EU, jestliZze to mad
vyznam pro plnéni jeho dkold.

Pokud md Europol v dmyslu zahdjit jedndni o dohodé¢
o spoluprdci nebo o pracovnim ujedndni s nékterym subjektem
EU, ktery neni vyslovné uveden v ¢l. 22 odst. 1 pism. a) az f)
rozhodnuti o Europolu, pozddd o stanovisko spravni radu.

Cldnek 4

Postup pro uzavieni dohody o spoluprici nebo pracovniho
ujedndni se subjekty EU

1. V souladu s ¢l. 22 odst. 2 rozhodnuti o Europolu uzavie
Europol dohody o spoluprici nebo pracovni ujedndni se
subjekty EU za dcelem navdzani spolupriace. Tyto dohody
nebo pracovni ujedndni se mohou tykat vymény operativnich,
strategickych nebo technickych informaci, véetné osobnich
tdaji a utajovanych informaci.

2. Preddvani utajovanych informaci je mozné pouze
v piipadé, Ze mezi Europolem a subjektem EU byla uzaviena
dohoda o divérnosti. O takové dohodé je informovédn Bezpec-
nostni vybor a dohoda je poté formalizovina v dohodé
o spolupréci nebo v pracovnim ujednéni.

3. Jakdkoli takova dohoda o spolupraci nebo pracovni ujed-
nani se uzavie pouze po schvaleni spravni radou.

4. Pokud se dohoda o spoluprici nebo pracovni ujedndni
tykaji vymény osobnich tdajti, pfed schvédlenim podle odstavce
3 obdrzi sprdvni rada stanovisko spolecného kontrolniho
organu.

Cldnek 5
Navazovéni vztahd s tfetimi stranami

1.V souladu s ¢l. 23 odst. 1 rozhodnuti o Europolu muze
Europol navézat a udrzovat spolupraci s tfetimi stranami, jest-
lize je to nezbytné pro plnéni jeho dkold.

2. Vsouladu s ¢l. 23 odst. 2 rozhodnuti o Europolu uzavie
Europol dohody s tietimi stranami, které byly zafazeny na
seznam tfetich stdtll a organizaci uvedeny v ¢l. 26 odst. 1
pism. a) rozhodnuti o Europolu. Tyto dohody se mohou tykat
vymény operativnich, strategickych nebo technickych informaci,
vletné osobnich wdaji a utajovanych informaci. V piipadé
dohody se tietim stitem se takové informace pieddvaji prostied-
nictvim urc¢eného kontaktniho mista uvedeného v dohodé.

3. Europol muze zahdjit postup pro uzavieni dohody s treti
stranou, jakmile je dotcend tfeti strana zafazena na seznam
uvedeny v odstavci 2.

4.  Pokud se zvaZuje uzavfeni operativni dohody s tfeti
stranou, musi Europol provést posouzeni, zda tato tfeti strana
zajistuje pfiméfenou troveni ochrany tidaji. Posouzeni se predd
spravni radé, které predtim poskytne své stanovisko spolecny
kontrolni orgdn. Pro tlely posouzeni se vezme v tivahu regu-
la¢ni rdmec a spravni praxe doty¢né tfeti strany v oblasti
ochrany udaju, vcetné jakéhokoli existujictho nezédvislého
orgdnu odpovédného za kontrolu v otdzkdch ochrany tdaj.

Cldnek 6
Postup pro uzavirini dohod o spoluprici s tfetimi stranami

1. Na zdkladé posouzeni podle ¢l. 5 odst. 4 a s piihlédnutim
ke stanovisku spole¢ného kontrolntho orgdnu sprévni rada
rozhodne, zda feditel zahdji, ¢i nezahdji s doty¢nou tiet stranou
jedndni o uzavieni operativni dohody. Poté, co obdrzi kladné
rozhodnuti spravni rady, feditel zahdji s doty¢nou tfet{ stranou
jedndni o uzavieni uvedené dohody. V piipadé zdporného
rozhodnuti mtiZe spravni rada zvdzit uzavieni strategické
dohody s doty¢nou tfeti stranou.
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2. Preddvani utajovanych informaci Europolem je mozné
pouze v piipadé, ze mezi Europolem a doty¢nou tieti stranou
byla uzaviena dohoda o davérnosti. O takové dohodé je infor-
movan Bezpecnostni vybor a dohoda je poté formalizovina
v dohodé o spoluprici.

3. Po ukonéeni jedndni o dohodé piedlozi feditel ndvrh
dohody spravni radé. V piipadé, Ze se jednd o uzavieni opera-
tivni dohody, poskytne spravni radé své stanovisko spolecny
kontrolni organ. Pfed pfedlozenim ndvrhu dohody ke schvaleni
Radé potvrdi dany ndvrh sprdvni rada.

Pokud je operativni dohoda potvrzena, ndvth dohody
a stanovisko spole¢ného kontrolniho orgdnu se ptedlozi Radé.

4. V souladu s ¢l. 23 odst. 2 rozhodnuti o Europolu mohou
byt tyto dohody uzavieny pouze po schvileni Radou, jez
konzultovala spravni radu, a v piipadé, Ze se tykaji vymény
osobnich 1daji, obdrzela stanovisko spole¢ného kontrolniho
orgdnu prostiednictvim spravni rady.

Cldnek 7
Informoviéni spravni rady

Reditel pravidelné informuje sprévni radu o aktudlnim stavu
probihajicich jedndni se subjekty EU a tfetimi stranami.

HLAVA III
VYMENA INFORMACI
KAPITOLA I
Pfijimdni informaci
Cldnek 8
PHijimdni informaci pfed vstupem dohody v platnost

Pred vstupem dohody nebo pracovniho ujednéni se subjektem
EU nebo tfeti stranou v platnost mtze Europol v souladu
s ¢l. 22 odst. 3 a ¢. 23 odst. 3 rozhodnuti o Europolu
piimo pfijimat a pouzivat informace, vetné osobnich wdaji
a utajovanych informaci, jestlize je to nezbytné pro fadné plnéni
jeho tkold uvedenych v ¢lanku 5 rozhodnuti o Europolu.

KAPITOLA 11
Preddvdni informaci
Cldnek 9

Podminky pfeddvini informaci subjektim EU a tfetim
strandm

Europol muze pfedavat informace subjektu EU nebo tfeti strané
pouze za téchto podminek:

1. Bez ohledu na ¢lanky 11 az 14 mohou byt informace pied-
dvany pouze po uzavieni dohody nebo pracovniho ujedndni
s doty¢nym subjektem EU nebo tfeti stranou v souladu
s ustanovenimi hlavy II

2. Pokud byly dotéené tudaje piedany Europolu c¢lenskym
statem, Europol je predd subjektim EU nebo tfetim strandm
pouze se souhlasem tohoto ¢lenského stitu. Doty¢ny ¢lensky
stait mize k takovému pfeddni dat pfedchozi souhlas, a to
bud obecny, nebo omezeny urcitymi podminkami. Tento
souhlas lze kdykoliv odvolat.

3. Pokud tdaje nebyly pfeddny ¢lenskym stitem, Europol ovéri,
ze preddnim téchto udaji nebude:

a) mafeno fddné plnéni dkolt spadajicich do pravomoci
¢lenského statu;

b) ohrozena bezpetnost nebo vefejny porddek clenského
statu nebo jinak poskozeno jeho celkové fungovani.

4. Preddvani osobnich ddaju tfetim strandm je mozné, pouze

pokud:

a) je to v konkrétnich pfipadech nezbytné pro pfedchdzeni
trestnym Cindm spadajicim do ptisobnosti Europolu ¢i
pro jejich potirdni a

b) Europol uzaviel s doty¢nymi tfetimi stranami operativni
dohodu, kterd umoziuje pteddvani takovych ddaji na
zdkladé posouzeni v souladu s ¢l. 5 odst. 4, zda tato
tieti strana zajiStuje pfiméfenou troven ochrany udaji.

5. Pfeddvdni utajovanych informaci Europolem je mozné,
pouze pokud:

a) mezi Europolem a subjektem EU nebo tfeti stranou byla
uzaviena dohoda o dtvérnosti v souladu s ¢l. 4 odst. 2
acl 6 odst. 2 a

b) v pfipadé pieddvani wdaji tfetim strandm je to
v konkrétnich piipadech nezbytné pro piedchdzeni
trestnym ¢inim spadajicim do ptsobnosti Europolu ¢
pro jejich potirdni.
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Cldnek 10
Odpovédnost za pfeddvani ddaji

Europol je odpovédny za zdkonnost pfedavani ddaji. Europol
vede zdznamy o vsech piipadech pfeddni tdajt, kterd proved!
podle téchto pravidel, a o dtvodech téchto pfeddni. K pfeddni
tdaja dojde pouze pod podminkou, Ze se piijemce zavdze je
pouzit vyhradné pro acely, pro néz byly preddny.

Cldnek 11

Preddvani informaci subjektim EU pfed vstupem dohody
o spolupréci nebo pracovniho ujedndni v platnost

1. Pfed vstupem operativni dohody nebo pracovniho ujed-
nani se subjektem EU v platnost maze Europol v souladu
s ¢l. 22 odst. 3 rozhodnuti o Europolu a za podminek stano-
venych v €. 9 bodech 2 a 3 téchto pravidel pfimo pfeddvat
tomuto subjektu EU informace, véetné osobnich ddaj, jestlize
je to nezbytné pro fadné plnéni kol pijemce.

2. Preddvani utajovanych informaci Europolem je mozné
pouze v piipadé, ze mezi Europolem a subjektem EU byla
uzaviena dohoda o divérnosti v souladu s ¢l. 4 odst. 2.

Cldnek 12

Pfreddvani informaci tfetim stranim pi¥ed vstupem dohody
v platnost

Pred vstupem dohody s tfeti stranou v platnost maze Europol
v souladu s ¢l. 23 odst. 4 rozhodnuti o Europolu a za
podminek stanovenych v ¢l. 9 bodech 2 a 3 téchto pravidel
piimo preddvat této tfeti strané informace s vyjimkou osobnich
tdaji a utajovanych informaci, jestlize je to nezbytné pro fadné
plnéni dkold pifjemce.

Cldnek 13

Preddvani informaci tfetim strandm, které nejsou zafazeny
na seznam Rady

V souladu s ¢l 23 odst. 5 rozhodnuti o Europolu a za
podminek stanovenych v ¢l. 9 bodech 2 a 3 muze Europol
piimo pfeddvat informace s vyjimkou osobnich ddaji
a utajovanych informaci tfetim strandm, které nejsou zafazeny
na seznam uvedeny v ¢l 26 odst. 1 pism. a) rozhodnuti
o Europolu, jestlize je to v konkrétnich piipadech naprosto
nezbytné pro piedchdzeni trestnym ¢inum spadajicim do
ptisobnosti Europolu nebo pro jejich potirdni.

KAPITOLA 111
Preddvdni informaci ve vyjimecnych piipadech
Cldnek 14

Pfedivini osobnich tdajii a utajovanych informaci ve
vyjimeénych p¥ipadech

1. Vsouladu s ¢l. 23 odst. 8 a 9 rozhodnuti o Europolu a za
podminek stanovenych v ¢l. 9 bodech 2 a 3 téchto pravidel
muze Europol pieddvat osobni tdaje a utajované informace
tfetim strandm, pokud feditel povazuje jejich preddni za
naprosto nezbytné pro ochranu zdkladnich zdjmt dotéenych
Clenskych statli, které jsou v rdmci cild Europolu, nebo
v zdjmu piedchdzeni bezprostfednimu nebezpedi souvisejicimu
s trestnou ¢innosti nebo teroristickymi trestnymi Ciny.

2.V piipadé pfeddvani utajovanych informaci feditel o svém
rozhodnuti co nejdfive informuje spravni radu a Bezpecnostni
vybor.

3.V piipadé preddvani osobnich udaji feditel vzdy zvazii
droveil ochrany udajd, kterd se pouzije pro doty¢nou tieti
stranu, s cilem zajistit rovnovdhu mezi Grovni ochrany tdajt
a uvedenymi zdjmy. Reditel pfitom vezme v Gvahu vsechny
souvisejici aspekty, jako mozné nebezpe¢i v piipadé, Ze by
Europol piislusné osobni tidaje nepiedal. Reditel co nejdfive
informuje spravni radu a spole¢ny kontrolni orgdn o svém
rozhodnuti a o vychodisku pro posuzovani pfiméFenosti drovné
ochrany udajt, kterou doty¢nd tfeti strana poskytuje.

4. Pfed pfedanim osobnich tdaji podle odstavce 1 posoudi
feditel pfiméfenost drovné ochrany tdajii poskytované dotyc-
nymi téetimi stranami, pfi¢emz vezme v uvahu vSechny okol-
nosti, které maji pi piedavini osobnich ddaji vyznam,
zejména:

a) povahu ddajs;

b) zamysleny dcel pouziti ddajl;

¢) délku trvani zamysleného zpracovéni;

d) obecnd nebo zvldstni ustanoveni o ochrané tdajd, kterd se
vztahuji na doty¢né tieti strany;

¢) skutecnost, zda doty¢né tieti strany souhlasily se zvlastnimi
podminkami tykajicimi se tdajt, které Europol vyzaduje.
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KAPITOLA IV
Zyldstni podminky pteddvdni osobnich tdaji
Cldnek 15
Utel predivani osobnich ddaji
1. Vyzddané osobni tdaje se nepfeddvaji bez uvedeni tcelu
a dbivodu zddosti.

2. Preddvani osobnich udajti, které vypovidaji o rasovém ¢i
etnickém ptivodu, politickych ndzorech, ndboZenském nebo
filozofickém presvédeeni nebo ¢lenstvi v odborovych organiza-
cich, a preddvani adaji tykajicich se zdravi a sexudlniho Zivota
osoby neni dovoleno, pokud to neni nezbytné nutné.

Cldnek 16
Oprava a vymaz osobnich ddaji

1. PH pfeddvini osobnich ddaji subjektu EU nebo tfeti
strané Europol zajisti, aby se pfijimajici subjekt EU nebo tfeti
strana zavazaly, Ze doty¢né osobni tidaje budou opraveny nebo
vymazdny, pokud vyjde najevo, Ze jsou nespravné ¢i nepfesné,
ze jiz nejsou aktudlni nebo Ze nemély byt preddny. Pokud
Europol zjisti, Ze doty¢né osobni tdaje jsou nespravné &
nepfesné, Ze jiz nejsou aktudlni nebo Ze nemély byt piedany,
pfijimajici subjekt EU nebo tfeti strana jsou o této skutecnosti
neprodlené informovany a pozddény, aby Europol uvédomily
o tom, Ze doty¢né tdaje budou opraveny nebo vymazdny.
Reditel informuje sprévni radu a spole¢ny kontrolni orgén
o ¢innosti Europolu v této oblasti.

2. Jakdkoli uzaviend dohoda stanovi povinnost opravy ¢i
vymazu postupem podle odstavce 1.

3. Pfi pfeddvani osobnich tdajii Europol zajisti, aby se pfiji-
majici subjekt EU nebo tfeti strana zavézaly k jejich vymazani,
jakmile jiz nebudou potiebné pro ucely, pro néz byly ptedany.

KAPITOLA V
Ndsledné pieddvdni iidajii subjektiim EU a tietim strandm
Cldnek 17
Pfislusné orgdny a ndsledné p¥edivini

1. Preddvani osobnich ddaji Europolem tietimu stdtu
a preddvani v rdmci doty¢ného stitu je omezeno na piisluiné
organy, které jsou vyslovné uvedeny v jakékoli uzaviené
dohode.

2. Europol udini vie pro to, aby zajistil, Ze pfi sjednavani
dohod tieti stat pokud mozno ur¢i jeden pislusny orgdn jako

vnitrostatni kontaktni misto pro kontakty mezi Europolem
a ostatnimi piislusnymi organy doty¢ného tfetiho statu.

3. Pii pfeddvani osobnich tdaji Europol zajisti, aby se piiji-
majici subjekt EU nebo tieti strana zavazaly, Ze ndsledné pred-
avani téchto ddaji bude omezeno na piislusné orgdny a Ze
bude provadéno za stejnych podminek, které plati pro ptvodni
piedani.

4. Pokud tfeti stdit nemutZze uréit jeden ustiedni piislusny
orgdn jako vnitrostatni kontaktni misto, mohou dohody vyji-
mecné stanovit piimé pieddvani informaci Europolem jednomu
nebo nékolika prislusnym orgdntim v rdmci doty¢ného trettho
statu.

Cldnek 18
Podminky nésledného pfeddvini

1. Europol pfeddva osobni tidaje pfislusnému orgdnu tfetiho
stitu, organizaci ¢i subjektu EU, pouze pokud dotyény organ,
organizace nebo subjekt souhlasi, Ze nebude tyto osobni tdaje
sdélovat jinym subjekttm EU ani tfetim stranim, kromé
piipadt, kdy jsou splnény podminky stanovené v odstavci 2.

2. Nasledné preddvani osobnich ddaji pfislusnym orgdnem
tiettho stdtu, organizaci nebo subjektem EU, se kterymi Europol
uzaviel operativni dohodu, miiZe byt provadéno pouze:

a) s pfedchozim souhlasem Europolu v piipadech, kdy subjekt
EU nebo tfeti strana pfijimajici osobni ddaje uzaviely
s Europolem operativni dohodu, nebo

b) vyjimecné, po schvéleni feditelem s piihlédnutim k Grovni
ochrany adajt, kterd se pouzije pro doty¢ny subjekt EU nebo
tieti stranu, pokud feditel povazuje ndsledné ptedani osob-
nich ddajii doty¢nym subjektem EU nebo tfeti stranou za
naprosto nezbytné:

i) pro ochranu zdkladnich zdjmt dotéenych ¢lenskych stati
v ramci cild Europolu nebo

ii) v zdjmu predchazeni bezprostiednimu nebezpedi souvise-
jicimu s trestnou ¢innosti nebo teroristickymi trestnymi
ciny.

3. 74dné ndsledné piedani tdajii sdélenych Europolu ¢len-
skym stitem neni dovoleno bez predchoziho souhlasu doty¢-
ného ¢lenského stitu. Reditel informuje dotyény clensky stat
o davodech, které opodstatiuji preddni prostrednictvim
subjektu EU nebo tieti strany oproti pfimému ptedani téchto
tdaj.
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KAPITOLA VI

Zvldstni podminky pfFijimdni informaci tfetich stran
Europolem

Cldnek 19
Vyhodnoceni zdroje a informaci

1. Aby Europol mohl rozhodnout o spolehlivosti jim obdrze-
nych informaci a jejich zdroje, pozada doty¢ny subjekt EU nebo
tieti stranu, aby informace a jejich zdroj pokud mozno vyhod-
notily v souladu s kritérii stanovenymi v ¢lanku 12 rozhodnuti
Rady 2009/936/SVV ze dne 30. listopadu 2009, kterym se
pHjimaji provddéci pravidla pro analytické pracovni soubory
Europolu (') (déle jen ,pravidla pro analytické pracovni soubory
Europolu®).

2. Pokud toto hodnoceni neni poskytnuto, pokusi se Europol
pokud mozno vyhodnotit spolehlivost zdroje nebo informaci na
zdkladé informaci, které ma jiz v drZeni, v souladu s kritérii
stanovenymi v cldnku 12 pravidel pro analytické pracovni
soubory Europolu.

3. Europol a subjekt EU nebo tfeti strana se mohou
v dohodé obecné dohodnout na hodnoceni konkrétnich
druhti informaci a konkrétnich zdroji v souladu s kritérii stano-
venymi v ¢lanku 12 pravidel pro analytické pracovni soubory
Europolu.

Cldnek 20
Oprava a vymaz informaci p¥ijatych Europolem

1. Dohody stanovi povinnost doty¢ného subjektu EU nebo
tieti strany informovat Europol v piipadé, Ze provede opravu
nebo vymaz informaci ptedanych Europolu.

2. Pokud subjekt EU nebo tfet{ strana informuji Europol
o tom, Ze provedly opravu nebo vymaz informaci pfedanych
Europolu, Europol tyto informace obdobné opravi nebo
vymaze. Europol informace nevymaze, pokud tyto informace
maji byt jesté zpracovany pro ucely analytického pracovni
souboru nebo - pokud jsou tyto informace uchovavany

(1) Viz strana 14 v tomto &isle Uredniho véstniku.

v jiném souboru tdaji Europolu — Ze Europol md o né nadéle
zdjem na zdkladé zpravodajskych informaci, které jsou podrob-
ngjsi nez informace, jez md k dispozici pfeddvajici subjekt EU
nebo tfeti strana. Europol informuje doty¢ny subjekt EU nebo
tieti stranu o dalsim uchovavani téchto informaci.

3. Pokud md Europol divod se domnivat, ze poskytnuté
informace jsou nepfesné nebo Ze jiz nejsou aktudlni, informuje
o tom subjekt EU nebo tieti stranu, které informace poskytly,
a pozada je, aby mu sdélily k véci své stanovisko. Pokud
Europol provede opravu nebo vymaz informaci v souladu
s ¢l 31 odst. 1 rozhodnuti o Europolu, informuje Europol
o této skutecnosti subjekt EU nebo tfeti stranu, které informace

poskytly.

4. Aniz je dotcen ¢ldnek 31 rozhodnuti o Europolu, nejsou
zpracovavany informace, u nichZ je zfejmé, Ze tieti stdt pii
jejich ziskani zjevné porusil lidskd prava.

5. Dohody stanovi, Ze dotyény subjekt EU nebo tieti strana
pokud mozno informuje Europol, pokud ma tento subjekt EU
nebo tieti strana divod se domnivat, Ze poskytnuté informace
jsou neptesné nebo Ze jiz nejsou aktudlni.

HLAVA IV

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 21
Vstup v platnost

Tato pravidla vstupuji v platnost dnem 1. ledna 2010.

V Bruselu dne 30. listopadu 2009.

Za Radu
predsedkyné
B. ASK
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ROZHODNUTI RADY 2009/935/SVV
ze dne 30. listopadu 2009,

kterym se stanovi seznam tfetich stité a organizaci, se kterymi Europol uzavie dohody

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/371/SVV ze dne 6. dubna
2009 o zfizeni Evropského policejniho tfadu (EUROPOL) (')
(déle jen ,rozhodnuti o Europolu®), a zejména na ¢l. 26 odst.
1 pism. a) uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/934/SVV ze dne
30. listopadu 2009, kterym se pfijimaji provadéci pravidla upra-
vujici vztahy Europolu s partnery, v¢etné vymény osobnich
udajii a utajovanych informaci (?), a zejména na clanky 5 a 6
uvedeného rozhodnuti;

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,
vzhledem k témto dévodim:

(1) Rada by méla po konzultaci s Evropskym parlamentem
kvalifikovanou vétsinou urcit formou seznamu tieti staty
a organizace uvedené v ¢l. 23 odst. 1 rozhodnuti
o Europolu, se kterymi Europol uzavie dohody.

(2)  Priprava tohoto seznamu je tkolem spravni rady.

(3)  Je Zadouci stanovit postup pro dopliovani dalsich tietich
statd a organizaci do seznamu tfetich sttll a organizaci,
se kterymi Europol uzavie dohody,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

1. Vsouladu s ¢l. 23 odst. 2 rozhodnuti o Europolu uzavie
Europol dohody se tfetimi stity a organizacemi, které jsou
zafazeny na seznam uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti.
Jakmile je tfeti stit nebo organizace zafazena na seznam,
mutze Europol zahdjit postup za dlelem uzavieni dohody.
Pokud spravni rada nerozhodne jinak, usiluje Europol o to,
aby s témito tfetimi stity a organizacemi uzaviel dohodu
o spoluprici umoznujici vyménu osobnich tdaji.

() Ut vést. L 121, 15.5.2009, s. 37.
(®) Viz strana 6 v tomto ¢&isle Ufedniho véstniku.

2. Europol stanovi priority pro uzavirani dohod o spolupraci
se tfetimi stdty a organizacemi zafazenymi na seznam, pficemz
zohledni své operativni potieby a dostupné lidské a finanéni
zdroje. Pokud to sprdvni rada povazuje za nutné, mtze dat
fediteli Europolu k jedndni o konkrétni dohodé jesté jakékoli
dalsi pokyny.

3. Reditel sprévni radu pravidelné informuje o aktudlnim
stavu probihajicich jedndni se tfetimi stranami a kazdého ptil
roku predlozi zpravu o pokroku.

Cldnek 2

1. Doplnéni nového tietiho stitu nebo organizace na seznam
muze navrhnout ¢len spravni rady nebo Europol. Uvede pfitom
operativni potfebu uzavieni dohody o spoluprici s danym
tietim stitem nebo organizaci.

2. Sprévni rada rozhodne o tom, zda Radé navrhne doplnéni
daného tfettho stitu nebo organizace na seznam.

3. Rada rozhodne o doplnéni nového tfettho stitu nebo
organizace na seznam zménou piilohy tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2010.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 30. listopadu 2009.

za Radu
piedsedkyné
B. ASK
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PRILOHA

Seznam tetich stdt(i a organizaci, se kterymi Europol uzavie dohody

1.

Treti stity (v abecednim pofadi):

Albanie
Austrélie

Bolivie

Byvald jugosldvskd republika Makedonie (FYROM)

Cernd Hora
Cina
Chorvatsko
Indie

Island

Izrael
Kanada
Kolumbie
Lichtenstejnsko
Maroko
Moldavsko
Monako
Norsko
Peru

Rusko

Spojené stity americké

Srbsko
Svycarsko
Turecko

Ukrajina

. Organizace (v abecednim poradi):

— Mezindrodni organizace krimindlni policie — Interpol

— Svétova celni organizace

— Utad OSN pro drogy a kriminalitu (UNODC)
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ROZHODNUTI RADY (2009/936/SVV)
ze dne 30. listopadu 2009,

kterym se pfijimaji provadéci pravidla pro analytické pracovni soubory Europol

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/371/SVV ze dne 6. dubna
2009 o ziizeni Evropského policejniho dfadu (Europol) (1) (dile
jen ,rozhodnuti o Europolu), a zejména na ¢l. 14 odst. 1 a ¢l.
59 odst. 1 pism. b) tohoto rozhodnuti,

s prihlédnutim k Umluvé o ochrané osob, pokud jde
o automatizované zpracovani osobnich ddajli, pfijaté Radou
Evropy dne 28. ledna 1981,

s ptihlédnutim k doporuceni Vyboru ministrd ¢. R (87)15,
kterym se reguluje pouZivani osobnich tdajtii v policejni oblasti,
pfijatému Radou Evropy dne 17. zdif 1987,

s ohledem na ndvrh pravidel pro analytické pracovni soubory
Europolu piedlozeny spravni radou,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

vzhledem k tomu, Ze by Rada méla pfijmout po konzultaci
s Evropskym parlamentem kvalifikovanou vétSinou provadéci
pravidla pro analytické pracovni soubory Europolu (déle jen
Lpravidla“),

ROZHODLA TAKTO:

KAPITOLA 1
OBECNE ZASADY
Cldnek 1
Definice

Pro tcely téchto pravidel se rozumi:

a) ,osobnimi tdaji“ veskeré informace o identifikované nebo
identifikovatelné fyzické osobé: ,identifikovatelnou osobou*
se rozumi osoba, kterou lze pfimo ¢i nepfimo identifikovat,
zejména s odkazem na identifika¢ni &islo nebo na jeden ¢i
vice zvlastnich prvka jeji fyzické, fyziologické, psychické,
ekonomické, kulturni nebo socidlni identity;

=

,analytickym pracovnim souborem“ soubor vytvofeny pro
Ucely analyzy a uvedeny v ¢l. 14 odst. 1 rozhodnuti
o Europoluy;

(") Uf. vést. L 121, 15.5.2009, s. 37.

¢) ,analyzou“ shromazdovéni, zpracovani nebo vyuziti tidaji za
Gcelem podpory vysetiovani trestnych ¢int, v souladu s ¢l
14 odst. 2 rozhodnuti o Europolu;

=

yJucastniky analytické skupiny“ analytici a dalsi zaméstnanci
Europolu jmenovani feditelem, jakoZz i sty¢ni daistojnici nebo
odbornici ze ¢lenskych statd, ktefi doddvaji informace nebo
ktef{ jsou analyzou dotceni ve smyslu ¢l. 14 odst. 4 rozhod-
nuti o Europolu;

e) ,zpracovanim osobnich daji“ nebo ,zpracovinim® jakykoli
tkon nebo soubor tkond, které jsou provadény s osobnimi
udaji pomoci automatizovanych postupii &i bez nich, jako je
shromazdovéni, zaznamendvani, uspofdddvani, uchovavani,
pfizptisobovani nebo pozménovani, vyhleddvani, nahliZeni,
pouzivéani, sdélovani prostiednictvim prenosu, Sifeni nebo
jakékoli jiné zpiistupnéni, srovndvdni ¢ kombinovdni,
jakoz i blokovéni, vymaz nebo znehodnoceni tidajt.

Cldnek 2
Oblast ptisobnosti

Pravidla stanovend timto rozhodnutim se pouZiji na zpracovani
udaji pro dcely analyzy podle ¢l. 14 odst. 1 rozhodnuti
o Europolu.

Cldnek 3
Udaje doddvané pro tcely analyzy

1.V souladu s ¢l. 8 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 3 rozhodnuti
o Europolu jsou tdaje poskytované pro tcely analyzy sdélovany
jak ve strukturované, tak v nestrukturované podobé ndrodnimi
jednotkami nebo je v zdvislosti na stupni naléhavosti mohou
urCené piislusné orgdny sméfovat piimo do Europolu, aby byly
zatazeny do analytického pracovntho souboru. Clensky stét,
ktery tdaje poskytuje, ozndmi Europolu, za jakym uacelem je
poskytuje, a veskerd omezeni souvisejici s jejich pouzivanim,
vymazanim & znehodnocenim, véetné piipadnych obecnych
nebo  specifickjch podminek omezeni pfistupu. Uvedeny
¢lensky stit maze Europol informovat o téchto omezenich
i pozdgji.

Europol zajisti, aby mu tfet{ strany, které udaje poskytuji, oznd-
mily, za jakym dcelem je poskytuji, a veskerd omezeni souvise-
jici s jejich pouzivanim.

Po obdrzeni tdajii se co nejdiive urci, v jakém rozsahu se tyto
tdaje zahrnou do konkrétniho souboru.
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2. Vsouladu s ¢l. 29 odst. 1 rozhodnuti o Europolu za tdaje
uvedené v odstavci 1 nadale odpovidd clensky stdt, ktery je
poskytl, a tyto tdaje podléhaji pravnim pfedpisim daného ¢len-
ského statu, dokud nejsou zahrnuty do analytického pracovniho
souboru. Tim neni dotéena odpovédnost Europolu za ddaje
podle druhého a tiettho pododstavce.

Odpovédnosti Europolu je zajistit, aby k témto tdajim mély
piistup pouze ¢lenské stty, které je poskytly, nebo analytici
a dalsi zaméstnanci Europolu jmenovani feditelem v souladu
s ¢l. 14 odst. 2 pism. a) rozhodnuti o Europolu, a to
v zdjmu stanoveni, zda mohou byt tyto tdaje zahrnuty do
analytického pracovniho souboru, ¢i nikoli.

Pokud md Europol po hodnoceni poskytnutych tdaji davod
k domnénce, Ze jsou nepfesné nebo jiz neaktudlni, informuje
¢lensky stat, ktery je poskytl.

3. Za udaje, které po hodnoceni nebyly vybriny k zahrnut{
do analytického pracovniho souboru, jakoz i za spisy ¢i doku-
menty obsahujici tidaje, jez byly do takového souboru zahrnuty,
i naddle odpovidd clensky stat, ktery tyto tdaje poskytl, a to
v souladu s ¢l. 29 odst. 1 rozhodnuti o Europolu, pficemz tyto
tdaje podléhaji jeho vnitrostditnim prévnim pfedpisim. Tim
neni dotéena odpovédnost Europolu podle rozhodnuti
o Europolu.

Odpovédnosti Europolu je zajistit, aby tdaje, soubory ¢i doku-
menty uvedené v prvnim pododstavci byly uchovavany oddé-
lené od analytickych pracovnich soubor a mély k nim p#istup
pouze clenské stity, které je poskytly, nebo analytici a dalsi
zaméstnanci Europolu jmenovani feditelem v souladu s ¢l. 14
odst. 2 pism. a) rozhodnuti o Europolu, a to za Géelem:

a) jejich pozdéjsiho zahrnuti do analytického pracovniho
souboru;

b) ovéfeni, zda tdaje, které jiz byly zahrnuty do analytického
souboru, jsou spravné a relevantni, nebo

¢) ovéfeni, zda byly splnény pozadavky obsazené v téchto
pravidlech nebo v rozhodnuti Europolu.

Tyto tdaje mohou byt rovnéZ piistupné v zdjmu subjektu
udajt, ktery vyzaduje ochranu. V takovém piipadé mohou byt
tdaje pouzity jen se souhlasem dotéené osoby.

Pokud jiz tyto tdaje, soubory a dokumenty nejsou nezbytné pro
tcely uvedené v tomto ¢lanku, jsou navraceny ¢lenskému statu,
ktery je poskytl, nebojsou vymaziny ¢&i zniCeny. V kazdém
piipad¢ vSak musi byt vymazdny ¢i znieny po uzavien{ analy-
tického pracovniho souboru.

4. Pokud udaje uvedené v odstavci 1 poskytla tieti strana, je
odpovédnosti Europolu zajistit, aby se na tyto tidaje uplatiovaly
zasady stanovené v tomto ¢lanku, a to podle pravidel stanove-
nych v souladu s ¢lankem 26 rozhodnuti o Europolu.

Cldnek 4
Zpracovani ddaji

1. Je-li to nezbytné pro dosazeni cile stanoveného v ¢lanku 3
rozhodnuti Europolu, osobni tdaje uvedené v ¢lancich 5 a 6
téchto pravidel muze zpracovavat Europol, pokud jsou pfimé-
fené, spravné, relevantni a Gmérné pro ucel analytického
pracovniho souboru, do néhoz jsou zahrnuty, a nejsou-li ucho-
vavany déle, nez je pro tento tcel nezbytné. Potfeba uchovévat
tdaje pro déely analytického pracovniho souboru je v souladu
s Clankem 7 téchto pravidel a s ¢lankem 20 rozhodnuti
o Europolu pravidelné posuzovéna.

2. Kazdy clensky stat podilejici se na analytickém projektu
rozhodne v souladu se svymi vnitrostitnimi pravnimi ptedpisy
uvedenymi v ¢l. 14 odst. 3 rozhodnuti o Europolu, v jakém
rozsahu muze tyto ddaje dodat.

Cldnek 5
Pfikaz k vytvofeni analytickych pracovnich soubort

1.V kazdém pitkazu k vytvofeni analytického pracovniho
souboru uvedeném v ¢ldnku 16 rozhodnuti o Europolu feditel
upfesni, které kategorie osobnich tdaji uvedenych v ¢lanku 6
téchto pravidel jsou povazovany za nezbytné pro tcely dotce-
ného analytického pracovniho souboru.

2. Reditel rovnéz v piikazu podle odstavce 1 uvede, zda
udaje, které vypovidaji o rasovém & etnickém pivodu, politic-
kych ndzorech, ndbozenském nebo filozofickém ptesvédéent
nebo o ¢lenstvi v odborovych organizacich, a ddaje tykajici se
zdravi nebo sexudlntho Zivota maji byt zahrnuty do analytic-
kého pracovniho souboru v ramci kategorif uvedenych v ¢lanku
6, a z jakého davodu se tyto tidaje povazuji za nezbytné nutné
pro ucel dot¢eného analytického pracovniho souboru. Tyto
tdaje mohou byt zpracovany, pouze pokud dopliwji jiné osobni
udaje, které jiz byly do souboru zafazeny.

Pokud se tdaje uvedené v prvnim pododstavci tykaji kategori
osob uvedenych v ¢l. 6 odst. 3 az 6, musi byt v piikazu
k vytvofeni souboru uvedeno, z jakych zvldstnich davodi
jsou pozadovédny, a tyto Udaje jsou zpracovdvany pouze na
vyslovnou zddost dvou ¢&i vice ¢lenskych statd wcastnicich se
analytického projektu. Pokud jiz dotcené tdaje nejsou nezbytné
pro Géely, pro néz byly uchovavany, jsou vymazany.
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3. Piikazy k vytvofeni analytického pracovniho souboru,
véetné pozdgsich zmén, se vypracovdvaji postupem stano-
venym v ¢lanku 16 rozhodnuti o Europolu.

Cldnek 6
Osobni tdaje v analytickych pracovnich souborech

1. Jestlize jsou osobni tdaje uloZeny v analytickych pracov-
nich souborech, vlozi se pozndmka uvadéjici kategorii osob,
v jejimz rdmci jsou udaje uchovavdny.

2. Pokud jde o kategorie osob uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism.
a) rozhodnuti o Europolu, mohou byt zpracovavany tyto kate-
gorie osobnich tdajd, véetné souvisejicich spravnich ddaji

a) Osobni tdaje:

2. Soucasnd a diivéjsi jména
3. Rodné pifjmeni
4. Jméno otce (je-li to nutné za tcelem zjisténi totoznosti)

5. Jméno matky (je-li to nutné za dcelem zji§téni totoz-
nosti)

6. Pohlavi

7. Datum narozeni

8. Misto narozeni

9. Statni ptislusnost

10. Rodinny stav

11. Pseudonym

12. Piezdivka

13. Kryci ¢i falesné jméno

14. Soucasné a diivéjsi misto pobytu nebo bydlisté
b) Fyzicky popis:

1. Fyzicky popis

2. Charakteristické rysy (matefskd znaménkalfjizvy/tetovani
apod.)

¢) Prostiedky k urceni totoznosti:
1. Doklady totoznosti | fidi¢sky prikaz

2. Cislo vnitrostétniho priikazu totoznosti | pasu

3. Piipadné vnitrostatn{ identifika¢ni ¢islo | ¢islo socidlniho
pojisténi

4. Vizudlni zndzornéni a dal3i informace o vzhledu

5. Kriminalistické informace o totoznosti, jako jsou otisky
prsti, profil DNA (uréeny z nekddujici ¢dsti DNA),
hlasovy profil, krevni skupina, informace o chrupu

d) Povoladni a dovednosti:

1. Soucasné zaméstndni a povoldni

2. Diivéjsi zaméstnani a povoldni

3. Vzdélani (kola | vysokd skola | odborné vzdélani)

4. Kvalifikace

5. Dovednosti a dalsi znalosti (jazyky/jiné)

e) Informace o ekonomické a finan¢ni situaci:

1. Finan¢ni ddaje (bankovni wéty a kody, kreditni karty
apod.)

2. Finan¢ni aktiva

3. Drzeni akcif ¢i dalsich aktiv
4. Udaje o majetku

5. Vazba na spole¢nosti

6. Bankovni a avérové kontakty
7. Danové postaveni

8. Daldi informace o spravé finan¢nich zdlezitosti dotéenou
osobou

f) Udaje o chovéni:

1. Zivotni styl (napf. nad rdmec svych finan¢nich moznosti)

a zvyklosti
2. Pfesuny
3. Navitévovand mista
4. Zbrané a dal3i nebezpecné ndstroje
5. Nebezpecnost

6. Zvlastni rizika, jako je pravdépodobnost dtéku, vyuziti
dvojitych agentti, spojeni se zaméstnanci donucovacich
organt

7. Krimindlni rysy a profily

8. Uzivéani drog
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g) Kontaktni osoby a spolecnici, véetné druhu a povahy styku
¢i spolecenstvi

h) Uzivané komunika¢ni prostredky, napiiklad telefon (pevna
linka & mobilni telefon), fax, pager, elektronickd posta,
postovni adresy, internetové p¥ipojeni

i) Uzivané dopravni prostiedky, napiiklad vozidla, ¢luny,
letadla, vcetné informaci tykajicich se identifikace téchto
dopravnich prostiedkt (registrani ¢isla)

j) Informace tykajici se trestné ¢innosti, na niz se podle ¢lanku
4 rozhodnuti o Europolu vztahuje ptisobnost Europolu:

1. Predchozi odsouzeni
2. Podezieni ze zapojeni do trestné ¢innosti
3. Postupy (modi operandi)

4. Prostfedky, které byly nebo by mohly byt vyuzity
k piipravé ¢i spachdni trestné ¢innosti

5. Ucast ve zlocineckych skupindch ¢ organizacich
a postaveni ve skupiné ¢i organizaci

6. Uloha ve zlocinecké organizaci
7. Geograficky rozsah trestné ¢innosti

8. Materidl shromdzdény béhem vysetfovani, napiiklad
video a fotografie

k) Odkazy na dalsi databdze, v nichz jsou uchovivany infor-
mace o dotcené osobé:

[

. Europol

2. Policejni a celni orgdny

3. Dal3i donucovaci organy
4. Mezindrodni organizace

5. Vefejné subjekty

6. Soukromé subjekty

l) Informace o pravnickych osobach, jichz se tykaji udaje
uvedené v pismenu e) a j):

1. Uréeni prévnické osoby
2. Umisténi

3. Datum ustaveni a misto sidla

4. Spravni registraéni ¢islo

5. Prdvni forma

6. Kapital

7. Oblast ¢innosti

8. Vnitrostatni a mezindrodni dcefiné spole¢nosti

9. Predstavenstvo

10. Vazba na banky.

3. ,Kontaktni osoby a spole¢nici“ uvedeni v ¢l. 14 odst. 1
pism. d) rozhodnuti o Europolu jsou osoby, o nichz se lze
domnivat, Ze jejich prostfednictvim je mozné ziskat informace
o osobéach podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, které jsou dulezité
pro analyzu, a to za pfedpokladu, Ze tyto osoby nepatii do
zadné z kategorii osob uvedenych v odstavcich 2, 4, 5 nebo
6. ,Kontaktni osoby“ jsou osoby, které s osobami podle
odstavce 2 udrzuji ojedinélé styky. ,Spole¢nici“ jsou osoby,
které s osobami podle odstavce 2 udrzuji pravidelné styky.

Pokud jde o kontaktni osoby a spole¢niky, tidaje podle odstavce
2 mohou byt piipadné uchovdvany, pokud existuji davody
k domnénce, Ze jsou nezbytné pro analyzu tlohy téchto osob
jakozto kontaktnich osob ¢i spole¢nikii.

V této souvislosti je tfeba dodrzet tyto postupy:

a) vztah téchto osob k osobdm uvedenych v ¢l 14 odst. 1
pism. a) rozhodnuti o Europolu je objasnén co nejdiive;

b) ukdze-li se, Ze predpoklad existence vztahu mezi témito
osobami a osobami uvedenymi v ¢l 14 odst. 1 pism. a)
rozhodnuti o Europolu neni podlozeny, tdaje jsou ihned
vymazany;

¢) jsou-li tyto osoby podezielé ze spichdni trestného ¢&inu,
ktery podle ¢lanku 4 rozhodnuti o Europolu spadd do
ptisobnosti Europolu, nebo byly za takové ¢iny odsouzeny,
nebo jestlize podle vnitrostatntho préva dotéeného ¢lenského
stitu existuji konkrétni podklady nebo opravnéné davody
k domnénce, Ze spachaji takovy trestny ¢in, veskeré ddaje
podle odstavce 2 mohou byt uchovévény;

d) udaje o kontaktnich osobdch a spolecnicich kontaktnich
osob, jakoz i udaje o kontaktnich osobach a spole¢nicich
spolecnikd nesméji byt uchovdvany, kromé tdaji o druhu
a povaze jejich styku ¢i spolecenstvi s osobami uvedenymi
v odstavci 2;



L 325/18

Utedni véstnik Evropské unie

11.12.2009

¢) neni-li mozné poskytnout vysvétleni podle pfedchozich
pismen, tato skute¢nost bude zohlednéna pii rozhodovani
o nezbytnosti a rozsahu uchovdvani pro dali analyzu.

4. Pokud jde o osoby, které byly ve smyslu ¢l. 14 odst. 1
pism. ¢) rozhodnuti o Europolu obétmi jednoho z danych
trestnych ¢ind nebo u nichz wuréité skutecnosti vedou
k zavéru, ze by mohly byt obétmi takového trestného ¢inu,
rozhodnuti o Europolu, mohou byt uchovaviny tdaje podle
odst. 2 pism. a) bodu 1 aZz odst. 2 pism. ¢) bodu 3 tohoto
¢lanku, jakoz i tyto kategorie tdaji:

a) ddaje o totoZnosti obéti;

b) divody k viktimizaci;

¢) Gjma (fyzickd/finan¢ni/psychickd/jind);

d) zda md byt zarucena anonymita;

¢) zda je mozZnd Gcast na soudnim jednanf;

f) informace tykajici se trestné cinnosti poskytnuté osobami
uvedenymi v ¢l 14 odst. 1 pism. ¢) rozhodnuti
o Europolu nebo jejich prostfednictvim, véetné informaci
o jejich vztahu s dalsimi osobami, je-li to nutné pro urceni
totoznosti osob uvedenych v ¢l. 12 odst. 1 rozhodnuti
o Europolu.

Ostatni tdaje podle odstavce 2 mohou byt pifpadné uchovi-
vany, pokud existuji diivody k domnénce, Ze jsou nezbytné pro
analyzu tlohy dané osoby jakoZto obéti nebo mozné obéti.

Udaje, které nejsou nezbytné pro dalsi analyzu, jsou vymazany.

5. Pokud jde o osoby, které mohou byt ve smyslu ¢l. 14
odst. 1 pism. b) rozhodnuti o Europolu pfedvolany jako svédci
v souvislosti s danymi trestnymi c¢iny nebo nésledujicimi
trestnimi fizenimi, mohou byt uchovdvdny tdaje podle odst.
2 pism. a) bodu 1 az odst. 2 pism. ¢) bodu 3 tohoto ¢lanku,
jakoz i kategorie daju splijicich tyto kritéria:

a) informace tykajici se trestné Cinnosti poskytnuté témito
osobami, vCetné informaci o jejich vztahu s dalsimi osobami
zahrnutymi v analytickém pracovnim souboru;

b) zda ma byt zarucena anonymita;
¢) zda a kym je zarucena ochrana;

d) nové totoznost;

¢) zda je moznd Gcast na soudnim jedndni.

Ostatni tidaje podle odstavce 2 mohou byt pfipadné uchovi-
véany, pokud existuji divody k domnénce, Ze jsou nezbytné pro
analyzu tlohy téchto osob jakozto svédka.

Udaje, které nejsou nezbytné pro dalsi analyzu, jsou vymazany.

6.  Pokud jde o osoby, které mohou ve smyslu ¢l. 14 odst. 1
pism. €) rozhodnuti o Europolu poskytnout informace o danych
trestnych ¢inech, mohou byt uchovdvany ddaje podle odst. 2
pism. a) bodu 1 aZ odst. 2 pism. ¢) bodu 3 tohoto ¢ldnku, jakoz
i kategorie udajii spliujicich tyto kritéria:

a) zak6dované osobni ddaje;

b) druh dodanych informaci;

¢) zda ma byt zaru¢ena anonymita;

d) zda a kym je zarucena ochrana;

e) nova totoznost;

f) zda je moznd Gcast na soudnim jedndni;

g) negativni zkuSenosti;

h) odmény (finan¢ni/protisluzby).

Ostatni tdaje podle odstavce 2 mohou byt piipadné uchovi-
vany, pokud existuji diivody k domnénce, Ze jsou nezbytné pro
analyzu ulohy téchto osob jakozto informatori.

Udaje, které nejsou nezbytné pro dalsi analyzu, jsou vymazany.

7. Pokud se na zakladé skutecnych dikazd kdykoli
v prubéhu analyzy prokdze, Ze osoba zahrnutd do analytického
pracovntho souboru by méla byt zafazena do jiné kategorie
osob vymezené v tomto ¢ldnku, nez do jaké byla tato osoba
ptivodné zafazena, mize Europol o této osobé zpracovédvat
pouze takové udaje, které jsou povoleny v rdmci této nové
kategorie, a veskeré ostatni ddaje jsou vymazdny.

Pokud se na zdkladé téchto podkladu prokaze, Ze by osoba
méla byt zahrnuta do dvou ¢&i vice rtiznych kategorii, jak je
uvedeno v tomto ¢lanku, Europol muZze zpracovavat veskeré
tdaje povolené v rdmci téchto kategorii.
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Cldnek 7
Lhity pro pfezkum a doba uchovaviani

1. Pii pfijimdni rozhodnuti o tom, zda by osobni Gdaje mély
byt naddle uchovdviany podle c¢lanku 6 téchto pravidel,
v souladu s cldnkem 20 rozhodnuti o Europolu, je tfeba
porovnat  zdjmy Europolu pii plnéni jeho dkold
s oprévnénymi zdjmy subjektu ddaji, o némz jsou uloZeny
tdaje, v souvislosti s ochranou tdaji.

V souladu s ¢ldnkem 20 rozhodnuti o Europolu se nejpozdéji
po tiech letech od uloZeni udajti ¢i posledntho pfezkumu tdaja
piezkoumd, zda veskeré osobni tdaje zahrnuté do analytického
pracovniho souboru je tieba déle uchovdvat. Jestlize nastanou
okolnosti naznacujici, Ze tyto ddaje musi byt vymazany nebo
opraveny, bude bez ohledu na tento pfezkum znovu posou-
zeno, zda je tfeba tyto ddaje nadale uchovavat.

Tento ptezkum zohledni potfebu archivace idaji s ohledem na
uzavieni Setfeni konkrétniho pfipadu, na konetné soudni
rozhodnuti, zejména zprosténi obzaloby, rehabilitaci, zahlazené
odsouzeni a amnestii, vék subjektu tdaji a zvlastni kategorie
udaju.

2.V souladu s ¢l. 16 odst. 3 rozhodnuti Europolu provede
Europol piezkum potieby dalstho trvdni analytického pracov-
niho souboru. Na zdkladé tohoto pfezkumu piijme Feditel
rozhodnuti o pokracovani nebo uzavieni souboru. Okamzité
informuje  sprdvni radu a spole¢ny kontrolni orgin
o polozkach obsazenych v souboru, které odiivodnuji nezbyt-
nost jeho dalstho trvani.

3. Pokud jsou trestni Fizeni proti osobé podle ¢l. 6 odst. 2
uzaviena na zdkladé soudniho rozhodnuti ¢i jinak bez moznosti
odvolani a dotceny clensky stat ¢i tieti strana toto rozhodnuti
ozndmi Europolu, Europol ovéH, zda tdaje, které jsou dotéeny
timto rozhodnutim, mohou byt i pfesto uchovdvany, pozmé-
nény &i vyuzivdny. Je-li mozné na zdkladé rozhodnuti nebo
jinych zpravodajskych informaci predpokladat, ze dotéend
osoba nespéachala trestni ¢in, nebo jej nespichala nezdkonné,
nebo pokud tato skutecnost neni z rozhodnuti jasnd, tdaje
dotéené timto rozhodnutim budou vymazdny v piipadé, Ze
neexistuji podstatné diivody k domnénce, Ze pro tcely analytic-
kého pracovniho souboru jsou i pfesto dulezité. V tomto
pifpadé je k tudajim, které jsou jiz zahrnuty do souboru,
vlozena informace ohledné soudniho rozhodnuti. Kromé toho
mohou byt tyto tddaje zpracovdvany a uchovdviny pouze
s fadnym ohledem na souvislosti a vyneseni uvedeného rozhod-
nuti a na prava, kterd toto rozhodnuti poskytuje dotéené osobé.

4. Osobni tGdaje nelze archivovat déle nez po dobu uvedenou
v ¢l 20 odst. 1 rozhodnuti o Europolu. Pokud jsou tidaje
tykajici se osob uvedené v ¢l. 6 odst. 3 az 6 uchovaviny
v souboru po dobu delsi péti let v dasledku dalsiho trvani
analytického souboru, musi byt o tom uvédomen spoleny
kontrolni organ uvedeny v ¢l 34 odst. 1 rozhodnuti
o Euratomu.

5. Jestlize se béhem prezkumu ¢innosti Europolu ze strany
spole¢ného kontrolniho orgdnu zjisti, Ze osobni ddaje jsou
uchovédvdny v rozporu s témito pravidly, spole¢ny kontrolni
orgdn uvédomi o této skutecnosti feditele, jak uznd za vhodné,
v souladu s ¢l. 34 odst. 4 rozhodnuti o Europolu.

Jakmile spole¢ny kontroln{ orgdn podle ¢l. 34 odst. 4 rozhod-
nuti o Europolu pfeda zdlezitost tykajici se uchovavani, zpraco-
vavani & vyuzivini osobnich tdajii spravni radé, je preddvani
dot¢enych tdajia bez predchoziho povoleni spravni rady zaké-
zdno. Ve vyjime¢nych piipadech mize feditel povolit pfedani
udaji pfed schvdlenim sprdvni radou, povazuje-li se toto
pfeddni za naprosto nezbytné pro ochranu zdkladnich zdjmut
dotcenych clenskych statd, které jsou v rdmci cil Europolu,
nebo v zdjmu predchdzeni bezprostiedniho nebezpeci souvise-
jictho s trestnou ¢innosti nebo teroristickymi trestnymi ¢iny.
V takovych piipadech je povoleni feditele uvedeno
v dokumentu, ktery je pfreddn spravni radé a spole¢nému
kontrolnimu orgdnu.

Cldnek 8
PfidruZzeni tfetich stran

Europol mtize za podminek stanovenych v ¢l. 14 odst. 8
rozhodnuti o Europolu zapojit do ¢innosti analytické skupiny
odborniky z orgdnt, instituci a jinych subjektt uvedenych v ¢l.
22 odst. 1 rozhodnuti o Europolu a odborniky ze tfetich zemi
a organizaci uvedenych v ¢l. 23 odst. 1 uvedeného rozhodnuti.

Reditel uzavie se subjekty uvedenymi v prvnim pododstavci
dohody v souladu s pravidly pro tato ujedndni stanovenymi
spravni radou. Podrobnosti téchto dohod jsou zasliny spravni
radé¢ a spole¢nému kontrolnimu orgdnu. Spole¢ny kontrolni
orgdn se mtiZe na spravni radu obrdtit s jakymikoli pfipomin-
kami, které povazuje za nezbytné.

Cldnek 9
Shromazdovini a zaznamendvani tdaji

Udaje uchovavané v souborech pro téely analyzy budou rozli-
$eny podle vyhodnoceni zdroje a miry pfesnosti nebo spolehli-
vosti informaci v souladu s ¢linkem 11. Udaje zalozené na
faktech jsou odliSeny od tdajii vychazejicich ze stanovisek &i
osobnich hodnoceni.

Cldnek 10
Ochrana internich ddaji

Reditel piijimd opatieni, kterd jsou nezbytnd pro zajisténi
dodrzovani téchto pravidel a dalsich ustanoveni tykajicich se
ochrany ddaju. Za timto ucelem feditel konzultuje inspektora
ochrany adaji podle ¢ldnku 28 rozhodnuti o Europolu.
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KAPITOLA 1I
KLASIFIKACE
Cldnek 11
Druhy analytickych pracovnich souborii

Analytické pracovni soubory mohou byt:

a) vSeobecné nebo strategické, jejichz cilem je zpracovdvat
piislusné informace tykajici se konkrétniho problému nebo
zlepSovat podnéty piislusnych orgdnt vymezenych v ¢lanku
3 rozhodnuti o Europoly;

b) operacni, jejichz cilem je ziskat informace tykajici se jedné
nebo vice trestnych ¢innosti uvedenych v ¢lanku 3 rozhod-
nuti o Europolu a souvisejici s ptipadem, osobou nebo orga-
nizaci, s cilem zahdjit nebo uzaviit v souladu s ¢l. 14 odst. 2
rozhodnuti o Europolu dvoustranné nebo vicestranné vySe-
tfovani mezindrodni povahy, jestliZe mezi dotéené strany
patif dva nebo vice ¢lenskych stitli, nebo pfi tomto vyse-
tfovani napomdhat.

Cldnek 12
Posouzeni zdroje a informaci

1.  Zdroj informaci pochdzejicich z ¢lenského stitu je pokud
mozno posuzovan Clenskym stitem dodévajicim informace za
vyuziti téchto kéda pro hodnoceni zdroje:

A: neni-li pochyb o pravosti, davéryhodnosti a kompetentnosti
zdroje nebo pokud jsou informace poskytovany zdrojem,
ktery je vidy prokazatelné spolehlivy;

B: informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je vétSinou
prokazatelné spolehlivy;

C: informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je vétSinou
prokazatelné nespolehlivy;

X: spolehlivost zdroje nelze posoudit.

2. Informace pochdzejici z c¢lenského stitu jsou pokud
mozno posuzovany clenskym stitem dodévajicim informace,
a to na zdkladé spolehlivosti za vyuziti téchto kéda pro hodno-
ceni informact:

1) informace, o jejichz spravnosti neni pochyb;

2) informace osobné zndmé zdroji, avsak nikoli osobné zndmé
pracovnikovi, ktery je predavéd dile;

3) informace nikoli osobné zndmé zdroji, avsak potvrzené
dal$imi jiz zaznamenanymi informacemi;

4) informace, které nejsou osobné zndmé zdroji a které nelze
potvrdit.

3. Jestlize Europol na zdkladé informaci, kterd md jiz
k dispozici, dospgje k zavéru, Ze toto posouzeni je tieba opravit,
uvédomi dotCeny clensky stit a bude usilovat o dohodu
o zméné posouzeni. Bez této dohody Europol posouzeni
nezmeéni.

4. Jestlize Europol obdrzi od ¢lenského stdtu tdaje ¢i infor-
mace bez posouzeni, usiluje pokud mozno o posouzeni spoleh-
livosti zdroje nebo informaci na zakladé informaci, které ma jiz
k dispozici. Konkrétni tdaje a informace musi byt posouzeny
po dohodé se clenskym stitem, ktery je dodal. Clensky stat
a Europol se mohou rovnéz dohodnout na obecnych podmin-
kéch posouzeni urcitych druhti ddaji a urcitych zdrojt. Spravni
rada bude informovdna o téchto obecnych dohodich. Pokud
jsou udaje poskytnuty Europolu na zdkladé takovych obecnych
dohod, bude tato skute¢nost u tdaji uvedena.

Jestlize v konkrétnim piipadé neni dosazeno dohody, nebo
neexistuje obecnd dohoda, Europol vyhodnoti informace nebo
tdaje pfifadi témto informacim nebo ddajim kéd X podle
odstavce 1 a kéd 4 podle odstavee 2.

5. Pokud Europol obdrzi tdaje nebo informace od tfeti
strany, pouzije se tento ¢lanek.

6.  Jestlize jsou informace zahrnuté v analytickém pracovnim
souboru vysledkem analyzy, Europol posoudi tyto informace
v souladu s timto ¢ldnkem, a to po dohodé se ¢lenskymi
stity podilejicimi se na analyze.

KAPITOLA III

PRAVIDLA PRO VYUZIVANI ANALYTICKYCH PRACOVNICH
SOUBORU A ANALYTICKYCH UDAJU

Cldnek 13
Vytvifeni soubort

1. Analytické pracovni soubory jsou vytvifeny z podnétu
Europolu nebo na zddost clenskych statd doddvajicich udaje
postupem podle ¢ldnku 16 rozhodnuti o Europolu.

2. Sprévni rada muze pfizvat zdstupce spole¢ného kontrol-
niho orgdnu, aby se tcastnili jedndni o piikazech k vytvofeni
analytickych pracovnich soubort.
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3. Analytické ¢innosti a $ifeni vysledkti analyz mohou byt
v souladu s ¢l. 16 odst. 2 rozhodnuti o Europolu zahdjeny
bezprostiedné po vytvofeni analytického souboru. Pokud
spravni rada nafidi fediteli Europolu zménit piikaz
k vytvofeni ¢i uzavieni souboru v souladu s ¢l. 16 odst. 4
rozhodnuti o Europolu, jsou udaje, které nemohou byt do
souboru zahrnuty, nebo v pifpadé uzavirdni souboru veskeré
tdaje v ném obsazené, okamzité vymazdny.

4. Jestlize je v pribéhu analyzy nutné pozménit piikaz
k vytvofeni analytického pracovniho souboru, pouziji se
postupy uvedené v ¢lanku 16 rozhodnuti o Europolu a tento
¢lanek.

Cldnek 14
Vyhledédviani ddaji
1. Vyhledavat ddaje podle ¢l. 14 odst. 2 pism. b) rozhodnuti
o Europolu sméji pouze Gcastnici projektu analyzy akreditovani

Europolem, ktefi absolvovali skoleni o zvldstnich povinnostech
vyplyvajicich z pravniho rdmce Europolu.

2. Vsouladu s ¢l. 14 odst. 2 druhym pododstavcem rozhod-
nuti o Europolu mohou vsichni déastnici analytické skupiny
vyhleddvat tdaje obsazené v souboru. Analytickd skupina
rozhoduje jednomyslné o rozsahu tohoto vyhleddvani
a o veskerych podminkdch a omezenich, kterd se pouZiji.

Clanek 15

Preddvani ddaji & informaci uloZenych v analytickych
pracovnich souborech

1.  Preddni osobnich tdaji obsazenych v analytickych pracov-
nich souborech jakémukoli ¢lenskému statu nebo tfeti strané je
zaznamendno v dotéeném souboru.

Europol ve spolupréci s ¢lenskym stitem nebo tieti stranou,
které dodévaji idaje, v piipadé potieby a nejpozdéji pii preddni
zkontroluje, zda jsou udaje sprdvné a jsou v souladu
s rozhodnutim o Europolu.

Je-li to mozné, viechna sdéleni uvadi soudni rozhodnuti, jakoz
i rozhodnuti o zastaveni stihani. Udaje vychdzi z nazord nebo
osobnich hodnoceni jsou pfed pfedinim a uvedenim miry jejich
piesnosti nebo spolehlivosti kontrolovany ve spolupréci
s Clenskym stdtem ¢i tfeti stranou, které tidaje dodavaji.

Na zadost ¢lenského statu, ktery tdaje pfedavd, informuje pfiji-
maci ¢lensky stat o pouziti pfedanych ddaji a o nasledné ziska-
nych vysledcich, pokud to vnitrostitni pravo piijimajictho ¢len-
ského statu dovoluje.

Existuji-li jakdkoli omezeni tykajici se pouziti ddaju podle
¢lanku 19 rozhodnuti o Europolu, jsou tato omezeni u udaji
zaznamendna a pijemci vysledkt analyzy o nich budou infor-
movani.

2.V piipadech, kdy Europol po vlozZeni tdaji do analytic-
kého pracovniho souboru zjisti, Ze se tyto tdaje tykaji osoby
nebo piedmétu, o nichz jiz byly do souboru vlozeny tdaje
pfedlozené jinym clenskym stitem nebo tfeti stranou, jsou
kazdy doty¢ny ¢lensky stat nebo tieti strana okamzité informo-
véany o zjisténé souvislosti, jak stanovi ¢l. 14 odst. 7 rozhodnuti
o Europolu.

Cldnek 16
Kontrolni postupy

V zdjmu splnéni pozadavkil na bezpe¢nost tdaji stanovenych
v ¢lanku 35 rozhodnuti o Europolu a s cilem zarucit bezpecné
zpracovavani Gdaji ve smyslu téchto pravidel akredituje spravni
rada systém analytickych pracovnich souborli v souladu
s ¢lankem 8 pravidel o davérnosti informaci Europolu piijatych
rozhodnutim Rady 2009/.../SVV ze dne 30. listopadu 2009 ('),
a to po predchozi konzultaci bezpe¢nostniho vyboru podle ¢l. 4
odst. 2 uvedenych pravidel. Akreditace bude poskytnuta na
zakladé bezpecnostnich pozadavkid pro dany systém a dalsi
dokumentace, kterou bude spravni rada povazovat za vhodnou.

Cldnek 17
Vyuzivani a uchovavini analytickych ddaji a vysledki

1. Veskeré osobni tdaje a vysledky analyzy ptedané
z analytického pracovniho souboru mohou byt vyuziviny
pouze v souladu s tcelem souboru nebo pro tcely predchdzeni
dalsim zdvaznym formdm trestné ¢innosti a pro boj proti nim,
a to v souladu s omezenimi pouZit{ uréenymi ¢lenskym stitem
na zdkladé ¢l. 19 odst. 2 rozhodnuti o Europolu. Udaje uvedené
v ¢l. 5 odst. 2 téchto pravidel mohou byt preddvany pouze po
dohod¢ se ¢lenskym statem, ktery tyto tdaje dodal.

2. Po uzavieni analytického pracovniho souboru Europol
ulozi veskeré tidaje obsazené v daném souboru do zvldstniho
souboru, jenz bude piistupny pouze pro tcely vnitini ¢i vnéjsi
kontroly. Aniz je dotcen ¢l. 20 odst. 4 rozhodnuti o Europolu,
tyto Gdaje se uchovavaji nejdéle 18 mésicti po uzavieni pracov-
niho analytického souboru.

3. Europol mutzZe uchovévat vysledky analytického pracov-
niho souboru v elektronické podobé nejvyse po dobu tif let
ode dne uzavfeni dotéeného souboru, jestlize jsou uchovéviny
ve zvlastnim souboru a nejsou k nim vloZeny zadné nové tdaje.
Poté mohou byt vysledky uchovavany pouze v ti§téné podobé.

(") Dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku.
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Cldnek 18
Kombinovini soubori a jejich propojeni

1. Jeli zfejmé, Ze informace obsazené v analytickém
pracovnim souboru mohou byt dilezité i pro jiné analytické
pracovni soubory, uplatni se tyto postupy:

a) je-li navrzena Gplnd kombinace informaci ze dvou soubori,
z#di se v souladu s ¢lankem 16 rozhodnuti o Europolu novy
soubor obsahujici veskeré informace z obou soubort. Na
rozhodnuti zkombinovat oba soubory se musi dohodnout
v8ichni tcastnici obou ptvodnich soubord. V takovém
piipadé budou piivodni soubory uzavieny;

b) jsou-li nékteré informace z jednoho souboru dtlezité pro
jiny soubor, poskytovatelé danych informaci rozhodnou,
zda mohou byt informace pfeddny do jiného souboru, ¢i
nikoli.

2. Za okolnosti uvedenych v odstavci 1 nemd tento pievod
dopad na lhaty pro prezkum ddaji pteddvanych z jednoho
pracovniho souboru do jiného.

Cldnek 19
Nové technické prostfedky

Nové technické prostfedky na zpracovani ddajii pro ucely
analyzy mohou byt zavedeny, pouze pokud byla piijata veskera
piiméFend opatfeni zajistujici, Ze tyto prostfedky jsou vyuziviny
v souladu s pravidly o ochrané osobnich tidaji vztahujicimi se

na Europol. Reditel predem konzultuje spole¢ny kontrolni orgén
ve vSech piipadech, kdy je zavedenim téchto technickych
prostredkid zkomplikovdno uplatriovani pravidel pro ochranu
udaj.

KAPITOLA IV
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 20
Pfezkum pravidel

Do 1. ledna 2013 budou tato pravidla pod dohledem spréavni
rady vyhodnocena.

Veskeré névrhy na zmény téchto pravidel posoudi spravni rada,
aby je mohla pfijmout Rada postupem podle ¢l. 14 odst. 1
tiettho pododstavce rozhodnuti o Europolu.

Cldnek 21
Vstup v platnost

Tato pravidla vstupuji v platnost dnem 1. ledna 2010.
V Bruselu dne 30. listopadu 2009.

za Radu
piedsedkyné
B. ASK
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(Akty pfijaté ode dne 1. prosince 2009 na zdkladé Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovdni Evropské unie a
Smlouvy o Euratomu)

AKTY, JEJICHZ UVEREJNENI JE POVINNE

NARIZENI KOMISE (EU) & 1205/2009

ze dne 10. prosince 2009

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhit ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provaddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 2200/96, (ES) & 220196 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného nafizen,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. prosince 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v ¢asti A piflohy XV uvedeného nafizen,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Pau§élni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v pifloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 11. prosince 2009.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kody tietich zemi (1) Pausélni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 50,4
MA 51,8

N 90,9

TR 64,0

77 64,3

0707 00 05 EG 155,5
MA 49,3

TR 72,7

77 92,5

0709 90 70 MA 51,4
TR 121,0

77 86,2

0805 10 20 AR 70,4
MA 48,8

TR 60,1

ZA 61,3

77 60,2

0805 20 10 MA 74,1
77 74,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 54,0
0805 20 90 IL 75,3
TR 75,1

77 68,1

0805 50 10 TR 76,0
77 76,0

0808 10 80 CA 65,1
CN 131,4

MK 23,6

us 88,2

77 77,1

0808 20 50 CN 47,8
us 129,6

77 88,7

ptvodu.

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UE. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend jiného
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1206/2009
ze dne 10. prosince 2009,
kterym se neposkytuje ndhrada na suSené odstfedéné mléko v rimci stilého nabidkového fizeni
stanoveného nafizenim (ES) ¢. 619/2008
EVROPSKA KOMISE, vyvoznich  ndhrad u  nékterych  zemédélskych

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi”) ('), a zejména
na ¢l. 164 odst. 2 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 619/2008 ze dne 27. Cervna
2008, kterym se zahajuje stdlé nabidkové Fizeni pro
vyvozni nédhrady tykajici se nékterych mléénych
vyrobkd (%), zavadi stdlé nabidkové fizeni.

() Podle ¢linku 6 nafizeni Komise (ES) ¢. 1454/2007 ze
dne 10. prosince 2007, kterym se stanovi spole¢nd
pravidla pro zavedeni nabidkového Ffizeni pro urceni

produktii *), a po prezkoumdni nabidek podanych
v ramci nabidkového fizeni, je vhodné neposkytnout
ndhradu na dobu trvani nabidkového Fizeni, kterd
kon¢i dne 8. prosince 2009.

(3)  Ridici vybor pro spolecnou organizaci zemédélskych trhii
nezaujal stanovisko ve lhiité¢ stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pro stdlé nabidkové fizeni zahdjené nafizenim (ES) ¢. 619/2008
na dobu trvdni nabidkového Fizeni, kterd konéi dne 8. prosince
2009, se neposkytuje ndhrada na produkt a mista urceni
uvedené v ¢l. 1 pism. ¢) a ¢ldnku 2 uvedeného nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 11. prosince 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 10. prosince 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 168, 28.6.2008, s. 20.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vest. L 325, 11.12.2007, s. 69.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1207/2009

ze dne 10. prosince 2009,

kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi dribeziho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny
albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) & 1484/95

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhu) (1), a zejména
na ¢lanek 143 uvedeného nafizen,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 614/2009 ze dne
7. Cervence 2009 o spole¢ném obchodnim rezimu pro vaje¢ny
albumin a mlé¢ny albumin (%), a zejména na ¢l. 3 odst. 4 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1484/95 (}) stanovilo provadéci
pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel a uréilo
reprezentativni ceny v odvétvi driibeztho masa a vajec,
jakoz i pro vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelné kontroly tdaji, na jejichZ zdkladé se stanovi
reprezentativni ceny produktd v odvétvi driabeziho masa

a vajec, jakozZ i reprezentativni ceny vajecného albuminu,
vyplyva nutnost zménit reprezentativni ceny pro dovozy
nékterych produktt s pfihlédnutim k cenovym rozdilim
podle pvodu. Je tedy tfeba zvefejnit reprezentativni ceny
téchto produkti.

(3)  Vzhledem k situaci na trhu je nezbytné provést tuto
zménu co nejdiive.

(4 Opatfeni stanovend timto naffzenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhi,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Priloha I nafizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje piilohou tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldeni v Ufednim
veéstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 10. prosince 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vest. L 181, 14.7.20009, s. 8.
. vést. L 145, 29.6.1995, s. 47.
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Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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k nafizeni Komise ze dne 10. prosince 2009, kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi dritbeziho masa
a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) & 1484/95

PRILOHA

LPRILOHA I

Reprezentativni cena

Jistota podle ¢l. 3

Kod KN Popis odst. 3 Pavod (1)
(EUR/]OO kg) (EUR/IOO kg)
0207 1210 70 % kufata — oskuband, vykuchand, bez 77,0 4 AR
hlavy a béhdka, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazend
0207 12 90 65 % kufata — oskuband, vykuchand, bez 115,1 1 BR
hlavy a béhdkd, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazend 104,8 4 AR
0207 14 10 Délené maso z dribeze druhu kur domdci, 194,8 33 BR
zmrazené
185,9 37 AR
280,9 6 CL
0207 14 50 Kufeci prsa, zmrazend 195,0 5 BR
0207 14 60 Kufeci stehna, zmrazena 107,4 11 BR
94,5 15 AR
0207 2510 80 % kufata — oskuband, vykuchand, bez 157,1 1 BR
hlavy a béhdka, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazend
0207 27 10 Délené maso z krocanti a krait, zmrazené 2484 15 BR
283,3 4 CL
0408 11 80 | Zloutky 341,4 0 AR
0408 91 80 Vejce bez skofdpky, susend 349,9 0 AR
1602 32 11 Tepelné neupravené piipravky z dribeze 225,7 18 BR

druhu kur doméci

(1) Klasifikace zemi stanovena nafizenim Komise (ES) & 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend jiného

pavodu-”
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1208/2009

ze dne 10. prosince 2009,

kterym se stanovi vyvozni nihrady v odvétvi vajec

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (1),
a zejména na ¢l. 164 odst. 2 posledni pododstavec a ¢lanek
170 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 162 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
stanovi, Ze rozdil mezi cenami produktd uvedenych
v &asti XIX piilohy I uvedeného nafizeni na svétovém
tthu a jejich cenami na trhu Spoledenstvi maze byt

pokryt vyvozni ndhradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s vejci by mély
byt vyvozni ndhrady stanoveny v souladu s pravidly
a urcitymi kritérii uvedenymi v ¢ldncich 162 az 164,
167, 169 a 170 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

(3) V¢l 164 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 12342007 se stanovi,
ze nahrady se mohou lisit podle mista urceni, zejména
pokud je to nezbytné vzhledem k situaci na svétovém
trthu, konkrétnim pozadavkim nékterych trhi nebo
zdvazkim vyplyvajicim z dohod uzavienych podle
énku 300 Smlouvy.

(4)  Néhrady by se mély poskytovat jen pro produkty, jejichz
volny pohyb ve Spolecenstvi je povolen a které odpovi-
daji pozadavktim nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené
potravin (%) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se
stanovi zvlastni hygienickd pravidla pro potraviny Zivo-
¢isného puavodu (), jakoz i podminkdm oznacovani
stanovenym v bodé A prilohy XIV nafizeni (ES)
¢. 1234/2007.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Vyvozni ndhrady podle c¢lanku 164 nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 se poskytuji na produkty a na mnozstvi, které
jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni za podminek stanove-
nych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Produkty zpusobilé pro ndhradu podle odstavce 1 musi
splitovat piislusné pozadavky nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a (ES)
¢. 853/2004, zejména pokud jde o piipravu ve schvédleném
zafizeni a o dodrzeni pozadavki na oznaceni, které jsou stano-
veny v piiloze II oddilu I nafizeni (ES) ¢ 853/2004,
a pozadavkl stanovenych v bodé A prilohy XIV nafizeni (ES)

¢. 1234/2007.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 11. prosince 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

V Bruselu dne 10. prosince 2009.

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

f. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.
f. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
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Vyvozni nihrady v odvétvi vajec od 11. prosince 2009

PRILOHA

Kod produkti

Misto uréeni

Mérnd jednotka

Vyse nahrad

0407 00 11 9000
0407 00 19 9000
0407 00 30 9000

0408 11 80 9100
0408 19 81 9100
0408 19 89 9100
0408 91 80 9100
0408 99 80 9100

A02
A02
E09
E10
E19
A03
A03
A03
A03
A03

0,39
0,20
0,00
18,00
0,00
84,72
42,53
42,53
53,67
9,00

Pozn.:

Kédy produktit a kody mist urceni série ,A“ jsou stanoveny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Ut. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1),

ve znéni pozdéjsich predpist.

Ostatni mista urceni jsou stanovena takto:

E09 Kuvajt, Bahrajn, Omédn, Katar, Spojené arabské emirdty, Jemen, Hongkong SAR, Rusko, Turecko.

E10 Jizni Korea, Japonsko, Malajsie, Thajsko, Tchaj-wan, Filipiny.

E19 Vsechna mista uréeni s vyjimkou Svycarska a skupin E09, E10.




L 325/30 Utedni véstnik Evropské unie 11.12.2009
NARIZENI KOMISE (EU) & 1209/2009
ze dne 10. prosince 2009,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1159/2009, kterym se stanovi dovozni clo v odvétvi obilovin platné
ode dne 1. prosince 2009
EVROPSKA KOMISE, ()  Vypocitany pramér dovoznich cel se odchyluje o vice

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trht) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1249/96 ze dne
28. cCervna 1996, kterym se stanovi provadéci pravidla
k natizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde o dovozni cla
v odvétvi obilovin (3, a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dovozni cla v odvétvi obilovin pouzitelnd ode dne
1. prosince 2009 byla stanovena nafizenim Komise
(ES) & 1159/2009 ().

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. prosince 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vest. L 161, 29.6.1996, s. 125.
. vést. L 314, 1.12.20009, s. 3.

3
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nez 5 EUR[t od stanoveného cla, a proto je tieba upravit
dovozni cla stanovend nafizenim (ES) ¢. 1159/2009.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1159/2009 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zpusobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Piilohy I a II nafizeni (ES) ¢. 1159/2009 se nahrazuji piilohami
tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldeni v Ufednim

vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 11. prosince 2009.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla za produkty podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 pouZitelnd ode dne 11. prosince 2009

Kod KN Popis zbozi DOV&Z{;}I’(BO (0

1001 10 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
stiedn{ jakosti 0,00

nizké jakosti 8,78

1001 90 91 PSENICE obecnd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo 0,00
1002 00 00 ZITO 32,76
1005 10 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 17,53
1005 90 00 KUKURICE, jind nez osivo (%) 17,53
1007 00 90 ztna CIROKU, jind nez hybridy k seti 32,76

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovdno pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem muze podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni
(ES) ¢ 1249/96 dovozce ziskat snizeni cla ve vysi:

— 3 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi ve Stfedozemnim mofi,

— 2 EURJt, pokud se pfistav vyklddky nachdzi v Dansku, Estonsku, Irsku, Litvé, Lotyssku, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném
krélovstvi nebo na atlantickém pobrezi Iberského poloostrova.

(%) Dovozci mize byt poskytnuto pausdlni snizeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES)
¢ 1249/96.
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PRILOHA I

Prvky vypoctu cel stanovenych v piiloze I

30.11.2009-9.12.2009

1. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

(EUR/Y)
P§enif: ¢ Kukufice P§enicF ‘tvrdé,' Pger;i;:dtnvfrdé’ }fﬁer}i?e tvrdé, Je¢men
obecnd () vysoké jakosti jakosti () nizké jakosti (?)

Burza Minnéapolis [  Chicago — — — —
Kotace 152,42 103,68 — — — —
Cena FOB USA — — 131,77 121,77 101,77 78,87
Prémie — Ziliv — 14,49 — — — —
Prémie — Velkd jezera 13,89 — — — — —

(") Kladnd prémie 14 EUR/t zahrnuta (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).
(%) Zdporna prémie 10 EUR/t (Cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1249/96).
(}) Zdporna prémie 30 EUR/t (Cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).

2. Pruméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam: 22,95 EUR/t
Néklady za prepravu: Velkd jezera—Rotterdam: 46,83 EUR|t



11.12.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 32533

NARIZENI KOMISE (EU) & 1210/2009

ze dne 10. prosince 2009,

kterym se stanovi sazby ndhrad pro vejce a Zloutky vyvizené ve formé zboZi, na néZ se nevztahuje
pfiloha I Smlouvy

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhi”) (1), a zejména
na ¢l. 164 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Ustanoveni ¢l. 162 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 stanovi, ze rozdil mezi cenami, jez jsou
v pifpadé produktli uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. s)
a uvedenych v ¢asti XIX prilohy I uvedeného nafizeni
uplatiiovdiny v mezindrodnim obchodé, a cenami
v ramci Spolecenstvi lze pokryt vyvozni nahradou, je-li
toto zbozi vyvdzeno ve formé zbozi uvedeného v &isti
V piilohy XX uvedeného nafizeni.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1043/2005 ze dne 30. &ervna
2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokud jde o rezim poskytovini vyvoznich ndhrad pro
nékteré zemédélské produkty vyvazené ve formé zbozi,
na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy, a kritéria pro
stanoveni vySe téchto nédhrad (%), urcuje produkty, pro
které by méla byt stanovena sazba ndhrady uplatiiovand
v piipadé vyvozu téchto produktli ve formé zbozi uvede-
ného na seznamu v &asti V pilohy XX nafizeni (ES)
¢ 1234/2007.

(3)  Podle ¢l. 14 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1043/2005
by sazba ndhrady na 100 kilogramd pro kazdy
z dot¢enych zakladnich produktd méla byt stanovena
na stejné dlouhé obdobi jako je obdobi, na které jsou
néhrady stanoveny pii vyvozu stejnych, aviak nezpraco-
vanych produktd.

(4 Clinek 11 Dohody o zemédélstvi uzaviené béhem
Uruguayského kola stanovi, Ze vyvozni nahrada pro
produkt obsazeny v ur¢itém zbozi nesmi byt vyssi, nez
je ndhrada pouzitelnd pro tento produkt vyvdzeny bez
dalsitho zpracovani.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené na
seznamu v pifloze I nafizeni (ES) ¢ 1043/2005 a v ¢l 1
odst. 1 pism. s) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a vyvdzené ve
formé zbozi uvedeného na seznamu v ¢asti V piilohy XX nafi-
zeni (ES) €. 12342007, se stanovi ve vysi uvedené v priloze

tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 11. prosince 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 10. prosince 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 172, 5.7.2005, s. 24.

=<

Za Komisi,
jménem predsedy,
Heinz ZOUREK
generdlni feditel pro podniky a primysl
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PRILOHA

Sazby ndhrad pouZzitelné ode dne 11. prosince 2009 u vajec a Zloutkii vyvidZenych ve formé zboZzi, na néz se

nevztahuje pfiloha I Smlouvy

(EUR/100 kg)

Kéd KN Popis zbozi Misto urceni (') Sazba nahrady
0407 00 Ptaci vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand nebo vafena:
— doméci druibeze:
0407 00 30 — — ostatni:
a) v piipadé vyvozu ovalbuminu koédd KN 3502 11 90 02 0,00
a 350219 90 03 18,00
04 0,00
b) v piipadé vyvozu ostatniho zbozi 01 0,00
0408 Ptaci vejce bez skofdpky a zloutky, Cerstvé, suSené, vafené ve
vodé nebo v péfe, lisované, zmrazené nebo jinak konzervo-
vané, téZ obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla:
- zloutky
0408 11 - — susené:
ex 0408 11 80 — — — vhodné k lidské spottebé:
neobsahujici sladidla 01 84,72
0408 19 — — ostatni:
— — — vhodné k lidské spottebé:
ex 0408 19 81 - — — — tekuté:
neobsahujici sladidla 01 42,53
ex 0408 19 89 - — — — zmrazené:
neobsahujici sladidla 01 42,53
— ostatni:
0408 91 — — sudené:
ex 0408 91 80 — — — vhodné k lidské spotiebé:
neobsahujici sladidla 01 53,67
0408 99 — — ostatni:
ex 0408 99 80 — — — vhodné k lidské spotiebé:
neobsahujici sladidla 01 9,00

(') Mista urceni jsou tato:
01 tieti zemé, v piipadé Svycarska a Lichtenstejnska se tyto sazby nepouziji na zbozi, které je uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢. 2
k Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. cervence 1972,
02 Kuvajt, Bahrajn, Omadn, Katar, Spojené arabské emirdty, Jemen, Turecko, Hongkong SAR a Rusko,
03 Jizni Korea, Japonsko, Malajsie, Thajsko, Tchaj-wan a Filipiny,
04 vSechna mista uréeni kromé Svycarska a mist uréeni uvedenych pod &isly 02 a 03.
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AKTY, JEJICHZ UVEREJNENI NENI POVINNE

ROZHODNUTI RADY

ze dne 1. prosince 2009,

kterym se pfijimd jeji jednaci ¥id

(2009/937[EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie, a zejména
na ¢l. 240 odst. 3 této smlouvy,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Lisabonskd smlouva pfind$i fadu zmén fungovani Rady
a jejtho pfedsednictvi, vnitintho uspofdddni Rady, jakoz
i typologie pravnich aktd Unie a priibé¢hu postupti pfiji-
méani aktd, rozliSujic zejména mezi legislativnimi
a nelegislativnimi akty.

(2)  Je proto tieba nahradit jednaci fdd pfijaty dne 15. zaf
2006 (') jednacim fadem obsahujicim zmény nezbytné
k provedeni Lisabonské smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Jednaci fad Rady ze dne 15. zaif 2006 se nahrazuje ustanove-
nimi obsazenymi v piiloze.

(1) Rozhodnuti Rady 2006/683/ES, Euratom ze dne 15. zdfi 2006,
kterym se piijimd jednaci fdd Rady (Uf. vést. L 285, 16.10.2006,
s. 47).

Odchylné od ¢l. 2 odst. 2 piilohy I jednaciho fddu Rady se
pocty obyvatel vlozené timto rozhodnutim do clanku 1
uvedené prilohy pouziji od 1. prosince 2009 do 31. prosince
2010.

Cldnek 2

V souladu s Protokolem o dloze vnitrostitnich parlamentd
v Evropské unii se ¢l. 3 odst. 3 jednactho fddu Rady ve znéni
tohoto rozhodnuti pouzije na ndvrhy legislativnich aktd pfijaté
a postoupené ode dne vstupu Lisabonské smlouvy v platnost.

Clanek 3

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.

Bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unic.
V Bruselu dne 1. prosince 2009.
Za Radu

predsedkyné
B. ASK
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PRILOHA
JEDNACI RAD RADY

Cldnek 1
Obecnd ustanoveni, svoldni a misto kondni zasedani

1. Radu svoldva k zaseddni jeji piedseda z vlastntho podnétu, na zZddost nékterého z jejich ¢lenti nebo na
Zadost Komise (1).

2. Sedm mésict pied zacatkem piislusného Sestimésicniho obdobi ozndmi pfedsednictvi, pro jednotliva
slozeni Rady a po ndlezitych konzultacich, pfedpoklddané terminy zaseddni, kterd md Rada uskutecnit
v rdmci plnéni svych legislativnich dkold nebo za téelem pfijeti operativnich rozhodnuti. Tyto terminy
uvede v jediném dokumentu platném pro vSechna sloZeni Rady.

3. Rada mad sidlo v Bruselu. Béhem mésict dubna, ¢ervna a fijna zasedd v Lucemburku (3.

Ve vyjimeénych a ndlezité opodstatnénych piipadech mtze Rada nebo Vybor stalych zdstupct vldd ¢len-
skych statd (Coreper) jednomyslné rozhodnout o jiném misté kondni zaseddni Rady.

4 (}).  Pfedsednictvi Rady, s vyjimkou sloZeni pro zahrani¢ni véci, vykonavaji pfedem urcené skupiny ti
¢lenskych stiti po dobu osmndcti mésicti. Tyto skupiny jsou vytvofeny rovnou rotaci clenskych statt,
pficemz se vezme v uvahu jejich rozmanitost a zemépisnd rovnoviha v Unii.

Kazdy ¢len skupiny postupné pfedsedd po dobu Sesti mésicti vSem sloZenim Rady, s vyjimkou sloZeni pro
zahrani¢ni véci. Ostatni ¢lenové skupiny jsou piedsedajicimu ¢lenovi ndpomocni ve viech jeho funkcich na
zdkladé spole¢ného programu. Clenové skupiny mohou mezi sebou dohodnout jinou Gpravu.

5. Rada nebo Vybor stélych zastupct pfijimaji rozhodnuti podle tohoto jednactho fadu prostou vétsinou,
s vyjimkou piipadd, kdy jednaci fad stanovi jiny zptisob hlasovéni.

Neni-li stanoveno jinak, vztahuji se odkazy na predsednictvi nebo na pfedsedu uvedené v tomto jednacim
fadu na osobu, jez predsedd nékterému ze slozeni Rady nebo pifpadné nékterému z jejich p¥pravnych
organ.

Clanek 2

Riiznd slozeni Rady, tloha sloZeni pro obecné zéleZitosti a sloZeni pro zahrani¢ni véci a plinovéani
prace

1. Rada se schazi v riznych sloZenich podle pfedmétu jedndni. Seznam sloZeni Rady jinych neZz slozeni
pro obecné zdlezitosti a slozeni pro zahrani¢ni véci pfijimd Evropskd rada kvalifikovanou vétsinou (%).
Seznam sloZeni Rady je uveden v piiloze L

(") Tento odstavec se shoduje s ¢lankem 237 Smlouvy o fungovini Evropské unie (dale jen ,SFEU").

(%) Tento odstavec se shoduje s pismenem b) jediného ¢ldnku Protokolu o umisténi sidel orgdnt a nékterych instituci,
subjektt a dtvart Evropské unie.

(}) Tento odstavec se shoduje s clankem 1 rozhodnuti Evropské rady ze dne 1. prosince 2009 o vykonu pfedsednictvi
Rady (Uf. vést. L 315, 2.12.2009, s. 50).

(*) Tyto dvé véty byly s nékolika Gipravami pfevzaty z ¢l. 16 odst. 6 prvniho pododstavce Smlouvy o Evropské unii (déle
jen ,SEU®) a ¢l. 236 pism. a) SFEU.
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2. Rada pro obecné zdlezitosti zajistuje soudrznost praci jednotlivych slozeni Rady. Ve spojeni
s predsedou Evropské rady a Komisi pfipravuje zaseddni Evropské rady a zajiStuje jejich ndvaznost (1).
Odpovida ze celkovou koordinaci politik, instituciondlni a sprvni otdzky, prifezovd témata tykajici se
vice politik Evropské unie, jako je napiiklad vicelety finanéni rdmec a rozsifeni, jakoz i za vSechna dalsi
témata, kterd ji svéf{ Evropskd rada, s ohledem na pravidla fungovani hospodaiské a ménové unie.

3. Pravidla pro pfipravu zaseddni Evropské rady jsou stanovena v ¢lanku 3 jednaciho faddu Evropské rady
takto:

a) Za tcelem piipravy podle ¢l. 2 odst. 2 jednaciho fddu Evropské rady a nejméné ¢tyfi tydny pred kazdym
fadnym zaseddnim Evropské rady podle ¢l. 1 odst. 1 jednaciho fadu Evropské rady jeji pfedseda v tzké
spolupréci s ¢lenem Evropské rady zastupujicim clensky stdt, ktery vykonavd Sestimési¢ni pfedsednictvi
Rady, a s pfedsedou Komise predklddd Radé pro obecné zdlezitosti komentovany ndvrh pofadu jedndni.

Prispévky dalsich slozeni Rady k jedndni Evropské rady se zasilaji Radé pro obecné zédlezitosti alespon
dva tydny pred zahdjenim zaseddni Evropské rady.

Predseda Evropské rady v tizké spoluprici podle prvniho pododstavce pfipravi ndvrh hlavnich smérd pro
zavéry Evropské rady a popiipadé ndvrhy zdvérti a ndvrhy rozhodnuti Evropské rady, které projednd
Rada pro obecné zélezitosti.

Zéavére¢né zaseddni Rady pro obecné zdlezitosti se kond béhem péti dnd, které predchazeji zaseddni
Evropské rady. Na zdkladé jedndni na tomto zaseddni sestavuje piedseda Evropské rady predbézny potad
jednani.

b) S vyjimkou naléhavych a neptedvidatelnych diivodd, spojenych napiiklad s aktudlni mezindrodni situaci,
nejednd Zddné slozeni Rady nebo pfipravny orgdn o tématu predlozeném Evropské radé mezi zaseddnim
Rady pro obecné zdlezitosti, na jehoz zdkladé byl pfedbézny pofad jedndni Evropské rady vypracovin,
a zaseddnim Evropské rady.

¢) Evropskd rada pfijimd sviij porad jedndni na zacdtku zaseddni.

Body zafazené na pofad jedndni by zpravidla mély byt pfedem projednédny v souladu s timto odstavcem.

4. Rada pro obecné zélezitosti zajistuje ve spolupraci s Komisi soudrznost a pokracovani praci jednot-
livych slozeni Rady v rdmci viceletych programi v souladu s odstavcem 6 (2).

vvvvvvvvvv

totiz spolecnou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku, spole¢nou bezpe¢nostni a obrannou politiku, spolecnou
obchodni politiku, rozvojovou spolupraci a humanitdrni pomoc.

() Tyto dvé véty se shoduji s ¢l. 16 odst. 6 druhym pododstavcem SEU.

(%) Tento odstavec se shoduje s ¢l. 3 prvni vétou rozhodnuti Evropské rady ze dne 1. prosince 2009 o vykonu
piedsednictvi Rady.

(’) Tato véta se shoduje s ¢l. 16 odst. 6 tietim pododstavcem SEU.
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Radé pro zahrani¢ni véci piedsedd vysoky piedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
jehoZz muze v piipadé potieby nahradit ¢len tohoto slozeni zastupujici ¢lensky stat, ktery vykondvd Sesti-
mési¢ni pfedsednictvi Rady. (1)

6.  Kazdych osmndct mésict pfipravi pfedem uréend skupina tif ¢lenskych statti, které vykonavaji pfed-
sednictvi Rady béhem tohoto obdobi v souladu s ¢l. 1 odst. 4, ndvrh planu price Rady na doty¢né obdobi.
Névrh planu price Rady pro zahrani¢ni véci na doty¢né obdobi se pFipravi spolu s predsedou Rady tohoto
slozeni. Névrh planu price se pfipravuje v tzké spoluprici s Komisi a pfedsedou Evropské rady a po
nalezitych konzultacich. Pfedklddd se v jediném dokumentu nejpozdéji jeden mésic pted zacitkem dotyc-
ného obdobi ke schvéleni Radé pro obecné zdleZitosti (?).

7. Predsednictvi, které bude tuto funkeci vykondvat béhem doty¢ného obdobi, vypracuje pro kazdé slozeni
Rady a po ndlezitych konzultacich ndvrhy pofadu jedndni Rady na obdobi pFistich Sesti mésicti, uvadéjic
planované legislativni dkoly a operativni rozhodnuti. Tyto ndvrhy se sestavuji nejpozdéji jeden tyden pted
zaCitkem doty¢ného Sestimésicniho obdobi na zdkladé osmnéctimési¢niho programu Rady a po konzultaci
s Komisi. Uvedou se v jediném dokumentu platném pro vSechna sloZeni Rady. V nezbytnych pfipadech se
vedle pfedem naplanovanych zaseddni mohou konat i mimotddnd zaseddni Rady.

Ukdze-li se v prabéhu Sestimési¢niho obdobi, Ze nékteré ze zaseddni planovanych na toto obdobi pozbylo
opodstatnéni, pfedsednictvi je nesvola.

Cldnek 3 (%)
Pofad jedndni

1. Pfedseda sestavuje predbézny pofad kazdého zaseddni Rady se zfetelem na jeji osmndctimési¢ni
program. Pofad jedndni se zasild ostatnim ¢lenim Rady a Komisi alespon ¢trndct dni pfed zahdjenim
zaseddni. Zdroverl se pfedd vnitrosttnim parlamenttim clenskych statd.

2. Predbéiny potad jedndni obsahuje body a s nimi souvisejici dokumenty, o jejichZ zafazeni pozddal
generdlni sekretaridt clen Rady nebo Komise alesponi Sestndct dnd pfed zahdjenim daného zaseddni.
V piedbézném pofadu jedndni jsou hvézdickou oznaceny body, k nimz mizZe predsednictvi, ¢len Rady
nebo zistupce Komise pozadovat hlasovani. Uvedené oznaleni se provede, jakmile jsou splnény viechny
procedurdlni ndlezitosti stanovené Smlouvami.

(") Viz nize uvedené prohldseni a):
a) K¢l 2 odst. 5 druhému pododstavei:
JJe-li zaseddni Rady pro zahrani¢ni véci svoldno, aby se zabyvalo otizkami spole¢né obchodni politiky, nechd se jeho
piedseda nahradit Sestimési¢nim pfedsednictvim, jak je stanoveno v ¢l. 2 odst. 5 druhém pododstavci.

(%) Viz nize uvedené prohldseni b):
b) K ¢l. 2 odst. 6:
,Osmndctimésicni program bude obsahovat obecnou Gvodni ¢dst zasazujici program do souvislosti dlouhodobych
strategickych cilti Evropské unie. Tfi ptedsednictvi zpracovavajici ndvrh osmndctimésicntho programu budou tuto ¢dst
konzultovat se tfemi ndsledujicimi pfedsednictvimi v rdmci ndlezitych konzultaci ve smyslu odstavce 6 tfeti véty.
Névrh osmndctimésiéniho programu by mél mimo jiné zohledfiovat i vysledky dialogu o politickych prioritich na
dany rok vedeného z podnétu Komise.“

(%) Viz niZe uvedend prohldseni c) a d):
¢) K¢l 3 odst. 1 a 2:
,Predseda se vynasnaz{ zajistit, aby piedbézny porad jedndni pro kazdé zaseddni Rady zabyvajici se provaddénim hlavy
SFEU tykajici se prostoru svobody, bezpecnosti a préva a vSechny dokumenty tykajici se doty¢nych bodi byly
v zdsadé k dispozici ¢lentim Rady alesponl dvacet jeden den pfed zahdjenim zaseddni“d) K ¢ldnkim 1 a 3:
»Aniz je dotcen ¢l. 30 odst. 2 SEU, ktery stanovi, Ze v piipadech vyzadujicich rychlé rozhodnuti mize byt ve velmi
kratké 1htité svoldno mimofddné zasedani Rady, je si Rada védoma potieby rychle a Gcinné fedit otizky spolecné
zahrani¢n{ a bezpe¢nostni politiky. Opatfeni uvedend v ¢linku 3 nebrdni naplnéni uvedené potieby.
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3.V piipadech, kdy plati osmitydenni lhita stanovend v Protokolu o tloze vnitrostitnich parlamentt
v Evropské unii a v Protokolu o pouzivan{ zdsad subsidiarity a proporcionality, se body tykajici se pfijeti
legislativntho aktu nebo postoje v prvnim ¢teni v rdmci fddného legislativniho postupu nezafazuji na
pfedbézny porad jedndni ke schvéleni, dokud uvedena osmitydenni lhita neuplyne.

Rada muze rozhodnout o neuplatnéni osmitydenni lhiity uvedené v prvnim pododstavci, podléhd-li zafazeni
bodu vyjimce z divodu naléhavosti stanovené v ¢lanku 4 Protokolu o dloze vnitrostitnich parlamentt
v Evropské unii. Rada rozhoduje zpsobem hlasovani platnym pro pfijeti dotyéného aktu nebo postoje.

Kromé nalezit¢ odtivodnénych naléhavych piipadd musi mezi zafazenim ndvrhu legislativniho aktu na
pfedbézny porad jedndni Rady a pfijetim postoje uplynout lhiita deseti dni ().

4. Na piedbézny pofad jedndni mohou byt zafazeny pouze body, k nimz byla ¢lenim Rady a Komisi
zasldna dokumentace nejpozdéji ke dni odeslani tohoto poradu jedndni.

5. Generdln{ sekretaridt doru¢i ¢lentm Rady a Komisi zddosti o zafazeni zdlezitosti na pofad jedndni
a dokumenty, u nichZ nebyly dodrzeny vyse uvedené lhaty.

Pokud Vybor stilych zdstupcti nedokonéil posuzovéni bodt tykajicich se ndvrhi legislativnich aktd do
konce tydne predchizejictho tydnu pred kondnim zaseddni Rady, pfedsednictvi tyto body vytadi, aniz je
dotéen odstavec 3, z predbézného pofadu jedndni, nevyZaduji-li naléhavé divody jinak.

6.  Predbézny pofad jedndni se déli na dvé ¢asti, kdy prvni je urCena k projednavéni legislativnich aktd
a druhd nelegislativnim ¢innostem. Prvni ¢ast je oznacovéna jako ,projedndvéni legislativnich aktt“ a druhd
jako ,nelegislativni ¢innosti“.

Body zatrazené do téchto dvou ¢&asti predbézného pofadu jedndni se déli na body A a body B. Jako body
A se zafazuji body, které mtize Rada schvilit bez rozpravy, coz ale nevylu¢uje moznost, aby kterykoli ¢len
Rady nebo zdstupce Komise vyjadiil pfi schvalovani uvedenych bodt stanovisko a dal do zdpisu uvést své
prohlaseni.

7. Pofad jedndni pfijimd Rada na zacitku kazdého zasedani. Zafazeni dalsiho bodu, ktery neni obsazen
v piedbézném pofadu jedndni, vyzaduje jednomyslnost v Radé. O takto zafazenych bodech lze hlasovat,
pokud byly splnény vSechny proceduralni nalezitosti stanovené Smlouvami.

8. Bod A se vSak z pofadu jedndni stihne, nerozhodne-li Rada jinak, pokud by postoj k tomuto bodu
mohl vést k dal$i rozpravé o ném nebo pokud tak pozaduje ¢len Rady ¢i zdstupce Komise.

9. Kazdd zddost o zafazeni urcitého bodu mezi ,Jiné zaleZitosti“ se dolozi vysvétlujicim dokumentem.

Cldnek 4
Zastoupeni nepfitomného ¢lena Rady
S vyhradou ¢ldnku 11 o preneseni hlasovacich prav je ¢len Rady, ktery se nemtZe zasedani Gcastnit,

oprdvnén dojednat si zastoupen.

(") Tento pododstavec se shoduje s clankem 4 posledni vétou Protokolu o tiloze vnitrostdtnich parlament v Evropské
unii.
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Cldnek 5
Zasedéani

1. Rada zasedd vefejné, pokud projednava ndvrh legislativniho aktu a hlasuje o ném (!). V ostatnich
piipadech jsou zaseddni Rady nevefejnd, s vyjimkou piipadt uvedenych v ¢lanku 8.

2. Komise je zvédna k Gcasti na zaseddnich Rady. Totéz plati pro Evropskou centrdlni banku v piipadech,
kdy uplatiiuje své pravo poddvat ndvrhy. Rada vSak mizZe rozhodnout, Ze bude jednat bez pfitomnosti
Komise nebo Evropské centrdlni banky.

3. Cleny Rady nebo Komise mohou doprovézet asistujici Gfednici. Jména a funkce téchto Gfednikd se
sdéluji generdlnimu sekretaridtu pfedem. Rada muze stanovit pro kazdou delegaci maximdlni pocet osob,
véetné ¢lent Rady, piitomnych ve stejné chvili v zasedaci mistnosti Rady.

4. Ke vstupu na zaseddni Rady je nutné pfedloZit prikaz vydany generdlnim sekretaridtem.

Cldnek 6
Sluzebni tajemstvi a pfedkladini dokumentd v soudnim Fizeni

1. Aniz jsou dotéeny ¢ldnky 7, 8 a 9 a ustanoveni o pfistupu vefejnosti k dokumentiim, vztahuje se na
jedndni Rady povinnost zachovavat sluzebni tajemstvi, pokud Rada nerozhodne jinak.

2. Rada nebo Vybor stilych zdstupci mohou povolit piedlozeni opisu dokumentd Rady, jejichz zpfis-
tupnéni nebylo dosud povoleno v souladu s ustanovenimi o piistupu vefejnosti k dokumentim, nebo
vynatku z nich pro tcely soudniho Fzeni.

Cldnek 7
Legislativni postup a transparentnost

1. Rada zasedd vefejné, pokud projednavd ndvrh legislativniho aktu a hlasuje 0o ném. Za tim tcelem
obsahuje jeji pofad jedndni ¢ast ,projedndvani legislativnich navrha“.

2. Dokumenty ptedloZené Radé, které jsou uvedeny pod bodem jejtho pofadu jedndni v ¢asti nazvané
,projednavani legislativnich ndvrhi*, se zvefejiiuji spolu s oddily zdpisu z jedndni Rady, které se této Cdsti
pofadu jedndni tykaji.

3. Zpfistupnéni jedndni a rozprav Rady, které se tykaji ¢asti pofadu jedndni ,projedndvéni legislativnich
ndvrhi®, vefejnosti se uskuteciuje prostiednictvim vefejného piimého audiovizudlniho pfenosu, zejména do
prostor ndslechového sédlu a prostiednictvim internetu ve viech tfednich jazycich organt Evropské unie (tzv.
video streaming). Zaznam je k dispozici na internetové strance Rady po dobu nejméné jednoho mésice.
Vysledek hlasovani se oznamuje vizudlnimi prostfedky.

Generdlni sekretaridt se snazi informovat vefejnost v co nejvétsim predstihu o datu a pfiblizném case kondni
uvedenych audiovizudlnich pfenost a piijimd veskerd praktickd opatfeni k zajisténi fddného provadéni
tohoto ¢lanku.

4. Vysledky hlasovéni a odtivodnéni hlasovani ¢lenti Rady nebo jejich zdstupctt v dohodovacim vyboru,
zizeném v ramci fadného legislativniho postupu, jakoz i prohldseni uvedend v zdpisu z jedndni Rady
a body uvedeného zépisu tykajici se jedndni dohodovaciho vyboru se zvefejiiuji.

5. Jsou-li Radé pfedklddany legislativni ndvrhy nebo podnéty, zdrzi se pfjimani aktd, které nejsou
stanoveny Smlouvami, napifklad usneseni, zdvérd nebo prohldSeni, kromé téch které provazeji piijeti
aktu a které jsou urceny k uvedeni do zdpisu z jedndni Rady.

(") Tato véta se shoduje s ¢l. 16 odst. 8 prvni vétou SEU.
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Cldnek 8
Jind vefejnd jedndni Rady a vefejné rozpravy

1. Jeli Radé¢ predlozen nelegislativni ndvrh tykajici se pfijeti pravnich norem, které jsou zdvazné
v clenskych stitech nebo pro ¢lenské stity, ve formé nafizeni, smérnic nebo rozhodnuti na zdkladé
odpovidajicich ustanoveni Smluv, s vyjimkou vnitinich opatfeni, spravnich aktdl, rozpoctovych opatfent,
aktl tykajicich se interinstituciondlnich nebo mezindrodnich vztahti a nezdvaznych aktd (napiiklad zavéra,
doporuceni nebo usneseni), jsou prvni jedndni Rady o vyznamnych novych nédvrzich veiejnd. Predsednictvi
stanovi, které nové navrhy jsou vyznamné, pfi¢emz Rada nebo Vybor stilych zdstupct mohou v piipadé
potieby rozhodnout jinak.

Predsednictvi mtze v jednotlivych piipadech rozhodnout, Ze ndslednd jedndni Rady o nékterém z ndvrha
uvedenych v prvnim pododstavci budou vefejnd, pokud Rada nebo Vybor stilych zdstupcii nerozhodnou
jinak.

2. Na zékladé rozhodnuti piijatého Radou nebo Vyborem stilych zdstupcti kvalifikovanou vétsinou
pofddd Rada vefejné rozpravy o vyznamnych otdzkich ovliviiujicich zdjmy Evropské unie a jejich obcant.

Néméty nebo konkrétni témata téchto rozprav mtize navrhnout ptedsednictvi, kterykoli ¢len Rady nebo
zastupce Komise s pfihlédnutim k vyznamu projedndvané otdzky a jeji dulezitosti pro obcany.

3. Rada pro obecné zédlezitosti porddd vefejnou politickou rozpravu o osmndctimési¢nim programu Rady.
Politické rozpravy Rady v jinych sloZenich o jejich prioritich jsou rovnéz vefejné. Pfedstaveni pétiletého
planu Komise, jejtho ro¢ntho pracovniho programu a ro¢ni politické strategie, jakoz i ndslednd rozprava
v Radé jsou vefejné.

4. Od okamziku zaslani pfedbézného pofadu jedndni podle ¢lanku 3 se

a) body pofadu jedndni Rady, které jsou vefejné v souladu s odstavcem 1, oznadi slovy ,vefejné jedndni*;

b) body poradu jednani Rady, které jsou vefejné v souladu s odstavci 2 a 3, oznadi slovy ,vefejnd rozprava“.

Zpfistupnéni jedndni a rozprav Rady vefejnosti podle tohoto ¢ldnku se uskuteciiuje prostfednictvim vefej-
ného prenosu obdobného tomu, ktery je uveden v ¢l. 7 odst. 3.

Cldnek 9
Zvefejiiovani hlasovani, odiivodnéni hlasovini a zdpisti z jedndni v ostatnich pfipadech

1. Jestlize Rada pfijimd nelegislativni akty uvedené v ¢l. 8 odst. 1, zvefejni se vysledky hlasovani
a odtvodnéni hlasovani ¢lenti Rady, jakoz i prohldseni uvedend v zdpisu z jedndni Rady a body uvedeného
zdpisu tykajici se pfijeti dotyénych akti.

2. Vysledky hlasovani se dale zvefejnuji

a) v piipadech, kdy Rada rozhoduje na zdkladé hlavy V SEU, jestliZe o tom Rada nebo Vybor stélych
zastupcll jednomyslné rozhodne na zadost nékterého ze svych ¢lend;

b) v ostatnich piipadech, jestlize o tom Rada nebo Vybor stilych zdstupct rozhodne na zddost nékterého
ze svych clend.

Jsou-li vysledky hlasovani v Radé zvefejnény podle prvniho pododstavce pism. a) a b), zvefejni se rovnéz na
zadost doty¢nych ¢lenti Rady odavodnéni hlasovani u¢inéna pii hlasovani, a to v souladu s timto jednacim
fddem a pii zachovani prévni jistoty a respektovani zdjma Rady.
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ProhldSeni uvedend v zdpisu z jedndni Rady a body tohoto zdpisu tykajici se pfijeti aktG uvedenych
v prvnim pododstavci pism. a) a b) se zvefejiuji, jestlize o tom Rada nebo Vybor stalych zastupct rozhodne
na zadost nékterého ze svych ¢lend.

3. Vysledky hlasovéni se nezvefejiuji v piipadé jedndni vedouctho k predbéznému hlasovini nebo
k ptijeti pfipravnych aktd, s vyjimkou piipadt, kdy je jednani Rady vefejné v souladu s clanky 7 a 8.

Cldnek 10
Pfistup vefejnosti k dokumentiim Rady

Zvlastni ustanoven{ o piistupu vefejnosti k dokumentim Rady jsou obsazena v piiloze IL

Cldnek 11
Zpisoby hlasovani a usnasenischopnost

1. Rada hlasuje z podnétu svého predsedy.

Predseda je dale povinen zahdjit hlasovani z podnétu nékterého ¢lena Rady nebo zdstupce Komise, pokud se
pro to vyslovi vétsina ¢lent Rady.

2. Clenové Rady odevzddvaji své hlasy podle pofadi ¢lenskych stdtdi stanoveného v seznamu po sobé
nésledujicich pfedsednictvi, po¢inaje clenem, ktery podle uvedeného potadi nésleduje za ¢lenem zastdvajicim
funkci pfedsedy.

3. Pi hlasovani maze byt kazdy ¢len Rady zmocnén hlasovat nejvyse za jednoho z ostatnich ¢lent (1).

4. Pro hlasovani Rady je nezbytné, aby mu byla pfitomna vétsina jejich ¢lenti, ktefi jsou podle Smluv
k hlasovani oprdvnéni. Pfed odevzddnim hlasti ovéF{ pfedseda za pomoci generdlniho sekretaridtu, zda je
Rada usndSenischopna.

5. Az do 31. fijna 2014 se pfi pfijimani rozhodnuti Rady kvalifikovanou vétsinou na zadost kteréhokoli
¢lena Rady ovéfi, zda clenské stity tvofici tuto kvalifikovanou vétsinu zastupuji alesponn 62 % celkového
poctu obyvatel Evropské unie vypocteného podle tdajii o poctu obyvatel uvedenych v ¢lanku 1 piilohy III,
pficemz toto ovéfovani se bude provadét az do 31. Fjna 2014. Tento odstavec se pouZzije rovnéz mezi
1. listopadem 2014 a 31. bfeznem 2017, jestliZe o to pozddd néktery clen Rady podle ¢l. 3 odst. 2
Protokolu o ptechodnych ustanovenich.

Cldnek 12
BéZny pisemny postup a zjednoduSeny pisemny postup

1. Akty Rady k naléhavym zdlezitostem se mohou pfijimat pisemnym hlasovdnim, rozhodne-li Rada
nebo Vybor stdlych zdstupch jednomyslné o pouziti tohoto postupu. Za zvlastnich okolnosti mizZe pouziti
tohoto postupu navrhnout rovnéz piedseda; v tom piipadé se pisemné hlasovani provede, vyjadii-li s timto
postupem souhlas vichni ¢lenové Rady.

Souhlas Komise s pisemnym postupem se vyzaduje, mé-li byt pisemnym hlasovinim rozhodnuto
o zdlezitosti, kterou Radé pfedlozila Komise.

Generdlni sekretaridt vypracuje kazdy mésic souhrnny prehled aktd piijatych pisemnym postupem. Tento
souhrnny piehled obsahuje piipadnd prohldseni do zdpisu z jedndni Rady. Cisti souhrnného piehledu
tykajici se pfijeti legislativnich aktd se zvefejni.

() Tento odstavec se shoduje s clankem 239 SFEU.
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2. Z podnétu pfedsednictvi miZe Rada jednat zjednodusenym pisemnym postupem v téchto piipadech:

a) prijeti znéni odpovédi na otizku k pisemnému nebo dstnimu zodpovézeni podanou Radé poslancem
Evropského parlamentu poté, co ndvrh odpovédi projednal Vybor stilych zastupct (1);

b) jmenovani ¢lent a nahradnikd Hospodéiského a socidlniho vyboru a ¢lent a ndhradnikds Vyboru regiont
poté, co ndvrh rozhodnuti projednal Vybor stdlych zdstupct;

¢) rozhodnuti o konzultaci s jinymi orgdny, institucemi a subjekty, vyzaduji-li tuto konzultaci Smlouvy;

d) opatieni k provadéni spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky prostiednictvim sité¢ ,COREU“ (,zjed-
noduseny pisemny postup COREU") (3).

V takovém piipadé se dany text povazuje za pfijaty uplynutim lhiity stanovené predsednictvim v zdvislosti
na naléhavosti dané véci, nevyjadii-li Zddny c¢len Rady ndmitky.

3. Generdlni sekretaridt potvrdi dokonéeni pisemného postupu.
Cldnek 13

Zapis

1. Z kazdého zaseddni Rady se pofizuje zdpis, ktery po schvdleni podepisuje generdlni tajemnik. Gene-
rdlni tajemnik mtze své podpisové pravo prenést na generdlni feditele generdlniho sekretaridtu.

V zépise se ke kazdému bodu pofadu jedndni zpravidla uvadéji

— dokumenty pfedlozené Radg,

— rozhodnuti pfijatd Radou nebo zdvéry, k nimz Rada dospéla,

— prohldseni Rady a prohldseni, o jejichz uvedeni pozadal néktery ¢len Rady nebo zdstupce Komise.

2. Naévrh zdpisu vypracovavéd generdlni sekretaridt do patndcti dnti a predkldda jej Radé nebo Vyboru
stalych zdstupct ke schvileni.

3. Pred schvdlenim zdpisu muZze kterykoli ¢len Rady nebo zastupce Komise pozadat, aby byl do zdpisu ke
kterémukoli bodu pofadu jedndn{ u¢inén podrobnéjsi zdznam. Takovou Zadost Ize vznést ve Vyboru stilych
zdstupctl.

4. Zapisy z Casti zaseddni Rady tykajicich se ,projedndvani legislativnich ndvrha“ se po schvéleni pfed-
dvaji pfimo vnitrostdtnim parlamentim a soucasné vladdm clenskych stata.

(') Viz niZze uvedené prohldseni e):

e) K ¢l. 12 odst. 2 pism. a), b) a ¢)
,V souladu s béznou praxi v Rad¢ ¢ini stanovend lhiita zpravidla tfi pracovni dny.”
(3) Viz niZze uvedené prohldseni f):
f) K ¢l. 12 odst. 2 pism. d)
,Rada pfipomind, ze sit COREU musi byt uZivina v souladu se zdvéry Rady ze dne 12. Cervna 1995 (dokument
7896/95) o pracovnich metoddch Rady.”
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Cldnek 14

Jedndni a rozhodnuti na zdkladé dokumentis a ndvrhit vypracovanych v jazycich stanovenych
platnymi pravidly pro uZivini jazykd

1. Nerozhodne-li Rada z dtivodu naléhavosti jednomyslné jinak, vede svd jedndni a pfijimd rozhodnuti
pouze na zdkladé dokumentt a ndvrhd vypracovanych v jazycich stanovenych platnymi pravidly pro
uzivéani jazyka.

2. Kazdy clen Rady je oprdvnén vznést namitku proti jednani, neni-li znéni navrhovanych zmén vypra-
covéano v jazycich podle odstavce 1, které urci.

Cldnek 15
Podepisovini akti
Znéni aktd pfijatych Evropskym parlamentem a Radou fadnym legislativnim postupem, jakoz i znéni aktd

pfijatych Radou podepisuje predseda tfadujici pfi jejich prijeti a generdlni tajemnik. Generdlni tajemnik
muze své podpisové pravo prenést na generdlni feditele generdlniho sekretaridtu.

Cldnek 16 (1)

Chybéjici opravnéni k dcasti na hlasovani

Pro tcely pouziti tohoto jednaciho fadu se v souladu s pfflohou IV bere nélezity ohled na ptipady, kdy na
zdkladé Smluv nemd jeden nebo nékolik ¢lenti Rady pravo Glastnit se hlasovani.

Cldnek 17
Zveiejiiovani aktts v Utednim véstniku

1.V Uednim véstniku Evropské unie (ddle jen ,Ufedni véstnik) zvefejiiuje generdlni tajemnik

a) akty uvedené v ¢l. 297 odst. 1 a odst. 2 druhém pododstavci SFEU;

b) postoje v prvnim ¢&teni piijaté Radou v ramci fddného legislativniho postupu a jejich odtivodnéni;

¢) podnéty piedlozené Radé v souladu s clankem 76 SFEU k piijeti legislativniho aktu;

d) mezindrodni dohody uzaviené Unii.

V Utednim véstniku se uvede vstup v platnost téchto dohod;

¢) mezindrodni dohody uzaviené Unii v oblasti spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky, pokud Rada
nerozhodne jinak na zdkladé ¢lankd 4 a 9 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze
dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (3).

(") Viz niZe uvedené prohldseni g):

g) K clanku 16 a piiloze IV
,Rada souhlasi, aby se ¢ldnek 16 a pifloha IV vztahovaly na akty, o jejichz pfijeti nejsou néktefi ¢lenové Rady na
zdkladé Smluv opravnéni hlasovat. Uvedend ustanoveni se viak netykaji pouziti clanku 7 SEU. Pfi prvnim pouZiti
ustanoveni o posilené spolupraci Rada s ohledem na zkuSenosti ziskané v jinych oblastech zvdzi nezbytné tpravy
¢ldnku 16 a piilohy IV jednactho fadu.”

@ Ut vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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V Utednim véstniku se uvede vstup v platnost dohod v ném zvefejnénych.

2. Pokud Rada nebo Vybor stdlych zdstupcli nerozhodnou jinak, zvefejfiuje generdlni tajemnik
v Ufednim véstniku

a) podnéty predloZené Radé v souladu s ¢lankem 76 SFEU v jinych pfipadech, nez jsou uvedeny v odst. 1
pism. c);

b) smérnice a rozhodnuti uvedené v ¢l. 297 odst. 2 tietim pododstavci SFEU, doporuceni a stanoviska,
kromé rozhodnuti uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢ldnku.

3. Rada nebo Vybor stdlych zdstupcti rozhodnou jednomyslné v jednotlivych piipadech, zda md gene-
rdlni tajemnik v Ufednim véstniku zvefejnit rozhodnuti uvedend v ¢lanku 25 SEU.

4. Rada nebo Vybor stélych zastupcti rozhodnou v jednotlivych piipadech a se zietelem k ptipadnému
zvefejnéni zdkladniho aktu, zda md generdlni tajemnik v Ufednim véstniku zvefejnit

a) rozhodnuti, kterymi se provadéji rozhodnuti uvedend v ¢lanku 25 SEU;

b) rozhodnuti pfijatd v souladu s ¢l. 31 odst. 2 prvni a druhou odrdzkou SEU;

¢) ostatni akty Rady, jako jsou zdvéry nebo usneseni.

5. Zfizuje-li se dohodou uzaviranou Unif nebo Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jednim
nebo vice stity nebo mezindrodnimi organizacemi orgdn s rozhodovaci pravomoci, rozhodne Rada pfi
uzavieni takové dohody, zda budou rozhodnuti pfijimand uvedenym orgdnem zvefejiiovana v Ufednim
véstniku.

Cldnek 18
Oznamovani aktit

1. Smérnice a rozhodnuti uvedené v ¢l. 297 odst. 2 tietim pododstavci SFEU oznamuje tém, komu jsou
uréeny, generdlni tajemnik nebo generalni feditel jednajici jeho jménem.

2. Nejsou-li zvefejnény v Urednim véstniku, oznamuje ndsledujici akty tém, komu jsou urceny, generdlni
tajemnik nebo generalni feditel jednajici jeho jménem:

a) doporucent;

b) rozhodnuti uvedend v ¢lanku 25 SEU.

3. Generdlni tajemnik nebo generdlni feditel jednajici jeho jménem zasle vldddm clenskych stitd a Komisi
ovéfené opisy smérnic a rozhodnuti Rady uvedenych v ¢l. 297 odst. 2 tfetim pododstavci SFEU
a doporuceni Rady.
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Cldnek 19 (1)
Vybor stdlych zistupcii, vybory a pracovni skupiny

1. Vybor stalych zdstupctt odpovida za piipravu prace vSech zaseddni Rady a za plnéni dkold, které mu
Rada svéfi. Za vSech okolnosti (?) dbd na soulad politik a ¢innosti Evropské unie a dodrzovéni téchto zdsad
a pravidel:

a) zésad legality, subsidiarity, proporcionality a odivodiovani aktd;

b) pravidel tykajicich se pravomoci orgdnd, instituci a jinych subjektd Unie;

¢) rozpoctovych piedpisi;

d) procesnich pravidel, prihlednosti a redakéni kvality.

2. Vsechny body pofadu jedndni Rady pfedem projednavd Vybor stilych zastupct, nerozhodne-li tento
vybor jinak. Vybor stdlych zdstupct usiluje o dosazeni dohody na své trovni, aby mohl Radé pfedlozit
dotceny text k pfijeti. Zajistuje, aby byly spisy pfedkldddny Radé v ndlezité form¢, a piipadné ji piedklada
objasnéni, alternativy nebo doporucovand feeni. V naléhavych piipadech miize Rada jednomyslné rozhod-
nout o vyfizeni zdlezitosti bez tohoto pfedchoziho projednani.

3. Vyborem stilych zdstupcti nebo s jeho souhlasem mohou byt ziizeny vybory nebo pracovni skupiny
s cilem provést nékteré pfedem vymezené piipravné prace nebo studie.

Generdlni sekretariat aktualizuje a zvefejiiuje seznam piipravnych organt. Pouze vybory a pracovni skupiny
uvedené v tomto seznamu se mohou schizet jako pi{pravné organy Rady.

4. Vyboru stalych zdstupct piedsedd v zavislosti na bodech potadu jedndni staly zastupce nebo zdstupce
stalého zdstupce clenského stdtu, ktery vykondvd predsednictvi Rady pro obecné zilezitosti.

Politickému a bezpecnostnimu vyboru pfedsedd zdstupce vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku.

Ostatnim piipravnym orgdnim jednotlivych slozeni Rady, s vyjimkou sloZeni pro zahrani¢ni véci, predsedd
delegét clenského statu, ktery vykondvd pfedsednictvi Rady v daném sloZeni, pokud Rada kvalifikovanou
vétdinou nerozhodne jinak. Na seznamu uvedeném v odst. 3 druhém pododstavci jsou rovnéz vyjmenovany
piipravné orgdny, u nichZ Rada v souladu s ¢ldnkem 4 rozhodnuti Evropské rady o vykonu pfedsednictvi
Rady rozhodla o jiném typu predseddni.

5. Pokud jde o piipravu zaseddni slozeni Rady, kterd se schdzeji kazdych Sest mésicti a konaji se
v prubéhu prvni poloviny Sestimésicniho obdobi, pfedsedd zaseddnim vybort, kromé Vyboru stilych
zdstupct, a pracovnich skupin konanym v prabéhu predchazejicich Sesti mésicti delegdt toho ¢lenského
statu, ktery je na fad€, aby predsedal uvedenym zaseddnim Rady.

(1) Tato ustanoveni se nedotykaji dlohy Hospoddiského a financniho vyboru stanovené v ¢lanku 134 SFEU a stdvajicich
rozhodnuti Rady o této tloze (Uf. vést. L 358, 31.12.1998, s. 109 a Uf. vést. L 5, 9.1.1999, s. 71).

(?) Viz niZe uvedené prohldseni h):
h) K ¢l. 19 odst. 1
,Vybor stdlych zdstupcl zajistuje vzdjemny soulad zdsad uvedenych v odstavci 1 a jejich dodrzovéni, zvlsté
u zdlezitosti, jejichz vécny obsah je projedndvdn na jinych dGrovnich.
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6.  Ma-li byt spis v podstaté projedndn béhem ur¢itého Sestimésicniho obdobi, muze delegdt ¢lenského
statu vykondvajictho predsednictvi v tomto Sestimésiénim obdobi piedsedat béhem piedchazejicich Sesti
mésict vyboriim a pracovnim skupindm, kromé Vyboru stlych zdstupcti, pii projedndvani uvedeného spisu,
neni-li pfedseddni danému vyboru nebo skupiné upraveno jinak. Na praktickém uplatiiovani tohoto podod-
stavce se dohodnou obé dotéend predsednictvi.

Ve zvlastnim piipadé projednavani rozpoctu Unie na urcity rozpoctovy rok piedsedd piipravnym orgdntim
Rady, kromé Vyboru stalych zastupcl, zabyvajicim se pfipravou bodl potadu jedndni Rady k posouzeni
rozpoctu delegit clenského stitu, ktery bude vykondvat predsednictvi Rady béhem druhého pololeti roku,
jenz danému rozpoctovému roku pfedchdzi. TotéZ plati, se souhlasem druhého pfedsednictvi, i pro pred-
seddni zaseddnim Rady pfi projedndvini uvedenych polozek rozpoctu. Dotéend predsednictvi projednaji
praktickd opatfeni.

7.V souladu s niZe uvedenymi odpovidajicimi ustanovenimi muze Vybor stdlych zdstupct piijimat
ndsledujici procedurdlni rozhodnuti, pokud byly souvisejici body zafazeny na ptedbéiny pofad jedndni
alespont tii pracovni dny pied zaseddnim. Od této lhiity se Ize odchylit pouze jednomyslnym rozhodnutim
Vyboru stélych zdstupct (1):

a) rozhodnuti o svoldni zaseddni Rady jinde nez v Bruselu nebo Lucemburku (¢l. 1 odst. 3);

b) povoleni piedloZeni opisu dokumentu Rady nebo vynatku z néj pro tcely soudniho fizeni (¢l. 6 odst. 2);

¢) rozhodnuti o uspofddéni vefejné rozpravy v Radé nebo uzavfeni jedndni Rady pro vefejnost (¢l. 8 odst.
1, 2 a 3);

d) rozhodnuti o zvefejnéni vysledkd hlasovani a prohldseni uvedenych v zdpisu z jedndni Rady v piipadech
uvedenych v ¢l. 9 odst. 2;

e) rozhodnuti o pouziti pisemného postupu (¢l. 12 odst. 1);

f) schvéleni nebo doplnéni zdpisu z jednani Rady (¢l. 13 odst. 2 a 3);

g) rozhodnuti o zvefejnéni nebo nezvefejnéni textu nebo aktu v Ufednim véstniku (¢l. 17 odst. 2, 3 a 4);

h) rozhodnuti o konzultaci s jinym orgdnem nebo jinym subjektem v piipadech, kdy tato konzultace neni
podle Smluv povinng;

i) rozhodnuti stanovici nebo prodluzujici lhitu ke konzultaci s ur¢itym orgdnem nebo jinym subjektem;

j) rozhodnuti o prodlouzeni lhit stanovenych v ¢l. 294 odst. 14 SFEU;

k) schvéleni znéni dopisu zasilaného nékterému organu nebo jinému subjektu.

() Viz niZze uvedené prohldseni i):
i) K¢l 19 odst. 7
,Domnivé-li se ¢len Rady, Ze ndvrh procedurdlniho rozhodnuti pfedlozeny Vyboru stlych zdstupct k pfijeti v souladu
s ¢l. 19 odst. 7 vyvoldva otizku o vécném obsahu, postoupi se ndvrh rozhodnuti Radé.
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Cldnek 20
Pfedsednictvi a fidny pribéh jedndni

1. Pfedsednictvi zajistuje uplatnovani tohoto jednaciho fadu a dbd na fadny prubéh jedndni. Zejména dbd
na to, aby byla dodrzovédna ustanoveni piilohy V tykajici se pracovnich metod Rady.

Aby jednani probihalo fddné, mize predsednictvi, pokud Rada nerozhodne jinak, pfijimat veskerd opatieni
vhodnd k co nejucelngjsimu vyuziti vymezeného casu zaseddni, a zejména

a) omezit u kazdé delegace pocet osob piitomnych v zasedaci mistnosti pii projednavani ur¢itého bodu
a rozhodnout o otevieni naslechového silu;

b) stanovit poradi projednavanych bodii a délku jejich projednavani;

¢) uspofadat Cas ureny k projedndni urcitého bodu, zvldsté omezenim délky piispévka jednotlivych tcast-
nikd a stanovenim pofadi jejich vystoupeni;

d) pozddat delegace, aby do urcitého dne predlozily pisemné ndvrhy na zmeény projedndvaného textu
a pifpadné je doplnily struénym vykladem;

e¢) pozadat delegace, které zaujimaji stejné nebo podobné stanovisko k ur¢itému bodu, textu nebo &asti
textu, aby si mezi sebou zvolily jednu, kterd vyjadii jejich spolecné stanovisko na zaseddni nebo pisemné
pied zacatkem zaseddni.

2. Aniz je dotéen ¢l. 19 odst. 4, 5 a 6 a pravomoci a celkovd politickd odpovédnost Sestimésicniho
piedsednictvi, jsou mu ve viech jeho funkcich na zdkladé osmnactimésicniho programu nebo na zdkladé
jinych vzdjemné dohodnutych ujedndni ndpomocni ostatni clenové predem urcené skupiny tf clenskych
statd podle ¢l. 1 odst. 4 Pfedsednictvi je rovnéz pifpadné ndpomocen zistupce ¢lenského statu, ktery bude
vykondvat ptedsednictvi v ndsledujicim obdobi. Na Zddost pfedsednictvi a na zdkladé jeho pokynil je
posledné jmenovany nebo ¢len uvedené skupiny podle potfeby vystiidd, vykond za né, je-li to nezbytné,
nékteré tkoly a zajisti kontinuitu prace Rady.

Cldnek 21 (1) (0
Zpréavy vyborii a pracovnich skupin

Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto jednaciho fddu porddd pfedsednictvi schiize jednotlivych vybort
a pracovnich skupin tak, aby jejich zpravy byly k dispozici pfed zasedanim Vyboru stalych zastupct, na
némz maji byt projedndvany.

Nevyzaduji-li naléhavé davody jinak, odlozi pfedsednictvi na nésledujici zaseddni Vyboru stdlych zdstupcti
projedndni vSech bodd pofadu jedndni tykajicich se legislativnich akts, jejichz projednavani nebylo
v piislusném vyboru nebo pracovni skupiné ukonéeno nejméné pét pracovnich dnti pied zasedanim Vyboru
stalych zdstupct.

(1) Tato ustanoveni se nedotykaji tlohy Hospoddiského a finanéntho vyboru stanovené v ¢linku 134 Smlouvy o ES
a stavajicich rozhodnuti Rady o této dloze (UF. vést. L 358, 31.12.1998, s. 109 a Uf. vést. L 5, 9.1.1999, s. 71).
(3) Viz nize uvedené prohldseni j):
j) K ¢lanku 21
,Zpravy pracovnich skupin a veskeré dalsi dokumenty slouzici jako podklad pro jednédni Vyboru stilych zdstupct by
mély byt zasildny delegacim vcas, aby je mohly prostudovat.”
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Cldnek 22
Redakéni kvalita (1)

V rdmci pomoci Radé pfi plnéni dkolu zajisténi redakéni kvality legislativnich aktd, které Rada pfijimd, ma
pravni sluzba v souladu s interinstituciondlni dohodou ze dne 22. prosince 1998 o spole¢nych pokynech
k redakéni kvalité pravnich predpisti Spolecenstvi () za kol véas provéfovat kvalitu ndvrhii a predloh aktt
a predklddat Radé a jejim organim ndvrhy redak¢nich dprav.

V ramci celého legislativniho procesu vénuji vSichni, kteff v rdmci ¢innosti Rady ptedklddaji texty, zvldstni
pozornost redakéni kvalité.

Cldnek 23
Generdlni tajemnik a generdlni sekretaridt

1. Radé je ndpomocen generdlni sekretaridt pod vedenim generdlntho tajemnika, kterého jmenuje Rada
kvalifikovanou vétsinou.

2. Rada rozhoduje o organizaci generédlniho sekretaridtu (3).

Pod timto vedenim ¢ini generdln{ tajemnik veskerd nezbytnd opatfeni k zajisténi plynulého chodu generdl-
niho sekretaridtu.

3. Generdlni sekretaridt se tzce a nepfetrzité podili na organizaci, koordinaci a zaji§tovani souladu
jednotlivych slozek price Rady a na plnéni jejlho osmnéctimési¢niho programu. V rdmci odpovédnosti
predsednictvi a pod jeho vedenim mu napomdhd pfi hleddn feSeni.

4. Generalni tajemnik pfedkladd Radé v¢as ndvrh vydaji Rady, aby tak zajistil dodrzeni hiit stanovenych
finan¢nimi piedpisy.

5. Generdlni tajemnik plné odpovidd za spravu rozpoctovych prostfedkt uvedenych v oddile II -
Evropskd rada a Rada — rozpoctu a pfijimd veskerd opatieni nezbytnd k zajisténi fddného hospodaieni
s témito prostiedky. Naklddd s uvedenymi prostfedky v souladu s finanénim nafizenim o rozpoctu Unie.

Cldnek 24
Bezpecnost

Bezpecnostni pravidla prijimd Rada kvalifikovanou vétsinou.

Cldnek 25
Povinnosti depozitife dohod

Je-li generdlni tajemnik urcen depozitdfem dohody uzaviené mezi Unii nebo Evropskym spolecenstvim pro
atomovou energii a jednim nebo vice stity nebo mezindrodnimi organizacemi, uklddaji se listiny o ratifikaci,
pfijeti nebo schvaleni k uvedenym dohodam v sidle Rady.

() Viz niZze uvedené prohldseni k):
k) K clanku 22
,Ukolem prdvni sluzby Rady je rovnéz poskytovat pomoc ¢lenskym stdtiim, které jsou piivodcem podnétu ve smyslu
¢l. 76 pism. b) SFEU, mimo jiné pro ucely provéfeni redakéni kvality téchto podnétt, pozddd-li dany clensky stat
o takovou pomoc.“Viz nize uvedené prohldseni ):
) K ¢ldnku 22
,Clenové Rady vyjadfuji pripominky k ndvrhtim na diedni kodifikaci legislativnich akti do tiiceti dnd od rozesldni
téchto ndvrhli generdlnfm sekretaridtem. Clenové Rady zajisti, aby ta ustanoven{ ndvrhu na pfepracovani legislativnich
aktd, kterd byla prevzata z predchoziho aktu bez vécné zmény, byla projedndna v souladu se zdsadami projedndvani
kodifikacnich névrhd.”

@) Uk vést. C 73, 17.3.1999, s. 1.

(%) Odstavec 1 a odst. 2 prvni pododstavec se shoduji s ¢l. 240 odst. 2 Smlouvy o ES.
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V téchto pripadech vykondvd generdlni tajemnik dkoly depozitdfe a rovnéz zajituje, aby dny vstupu
uvedenych dohod v platnost byly zvefejnény v Utednim véstniku.

Cldnek 26
Zastupoviani pfed Evropskym parlamentem

Radu pted Evropskym parlamentem nebo jeho vybory zastupuje piedsednictvi nebo s jeho souhlasem ¢len
pfedem uréené skupiny tii clenskych statli uvedenych v ¢l. 1 odst. 4, ndsledujici predsednictvi nebo
generalni tajemnik. Z povéfeni piedsednictvi mohou Radu pted vybory Evropského parlamentu zastupovat
také vyssi arednici generalntho sekretariatu.

V piipadé Rady pro zahrani¢ni véci zastupuje Radu pfed Evropskym parlamentem a jeho vybory jeji
piedseda. V piipadé potteby jej muze nahradit ¢len tohoto sloZeni zastupujici ¢lensky stit, ktery vykonava
Sestimési¢ni predsednictvi Rady. Z povéfeni predsedy mohou Radu pro zahrani¢ni véci pred vybory Evrop-

vvvvvv

tfednici generdlniho sekretaridtu.
Rada mize rovnéz ptedklddat své ndzory Evropskému parlamentu pisemné.

Clanek 27
Ustanoveni o formé akti

Ustanoveni o formé aktd jsou obsaZena v piiloze VI

Cldnek 28
Korespondence urcend Radé

Korespondence uréend Radé se zasild k rukdm piedsedy v sidle Rady na tuto adresu:

Rada Evropské unie
rue de la Loi, 175
B-1048 Bruxelles
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PRILOHA 1

Seznam sloZeni Rady

1. Obecné zdleZitosti (1)
2. Zahrani¢ni véci ()
3. Hospodatské a financni véci ()
4. Spravedlnost a vnitfni véci (¥)
5. Zaméstnanost, socidlni politika, zdravi a ochrana spotfebitele
6. Konkurenceschopnost (vnitini trh, pramysl a vyzkum) (°)
7. Doprava, telekomunikace a energetika
8. Zemédélstvi a rybolov
9. Zivotn{ prostiedi
10. Vzdélavani, mlddez a kultura (%)
Kazdy clensky stdt rozhoduje o zptsobu svého zastoupeni v Radé v souladu s ¢&l. 16 odst. 2 SEU.

Jedndni jednoho sloZeni Rady se miiZe Gicastnit vice ministri v postaveni plnopravnych ¢lend, pficemz se v disledku toho
upravi porad a organizace jedndni (7).

(") Toto slozeni zfizuje ¢l. 16 odst. 6 druhy pododstavec SEU.

(%) Toto slozeni zfizuje ¢l. 16 odst. 6 teti pododstavec SEU.

(%) Vcetné rozpoctu.

() Vcetné civilni ochrany.

(°) Véetné cestovniho ruchu.

(%) Vcetné audiovizudlni oblasti.

(’) Viz nize uvedené prohldseni m):
m) K piiloze I druhému odstavci
,Predsednictvi uspofddd pofady jedndni Rady spojenim souvisejicich bodt poradu, aby usnadnilo tcast pislusnych zdstupct ¢lenskych
statli, zejména mé-li se urcité slozeni Rady zabyvat jasné odlisitelnymi soubory témat.”
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PRILOHA 1I
Zvlastni ustanoveni o piistupu vefejnosti k dokumentim Rady

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

Kazdé fyzickd nebo pravnickd osoba md piistup k dokumentim Rady na zdklad¢ zdsad, podminek a omezeni stanove-
nych nafizenim (ES) ¢. 1049/2001 a zvlstnich ustanoveni obsazenych v této piiloze.

Cldnek 2
Konzultace tykajici se dokumentis tfetich osob

1. Pro tcely pouziti ¢l. 4 odst. 5 a ¢l. 9 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001, a pokud neni na zdkladé posouzeni
dokumentu z hlediska ¢l. 4 odst. 1 aZ 3 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 ziejmé, Ze nesmi byt zpfistupnén, je véc konzul-
tovdna s dotycnou tieti osobou, jestlize

a) se jednd o citlivy dokument ve smyslu ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001;

b) dokument pochdzi z ¢lenského stitu a

— byl predlozen Radé pted 3. prosincem 2001 nebo

— doty¢ny clensky stdt pozddal, aby nebyl zpfistupnén bez jeho predchoziho souhlasu.

2. Ve viech piipadech jinych nez uvedenych v odstavci 1, obdrzi-li Rada zddost o piistup k dokumentu tfeti osoby,
jejz méd v drzeni, konzultuje generdlni sekretaridt zddost pro tcely pouziti ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 véc
s doty¢nou tfeti osobou, pokud neni na zdkladé posouzeni dokumentu z hlediska ¢l. 4 odst. 1 az 3 nafizeni (ES)
¢. 1049/2001 ziejmé, Ze uvedeny dokument musi nebo nesmi byt zpfistupnén.

3. Konzultace s tfeti osobou probihd pisemné (téz elektronickou postou) a je ji poskytnuta pfiméfend lhata k vyjadreni
s ohledem na lhiitu stanovenou v ¢ldnku 7 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001. V piipadech uvedenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku se treti osoba vyzve k pisemnému vyjadfeni.

4. Nevztahuje-li se na dokument odst. 1 pism. a) nebo b) a neni-li generdlni sekretaridt vzhledem k zamitavému
stanovisku tfeti osoby presvédcen o pouzitelnosti ¢l. 4 odst. 1 nebo 2 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001, pfedlozi véc Radé.

Jestlize se Rada vyjadii ve prospéch zpfistupnéni dokumentu, je tfeti osoba neprodlené pisemné vyrozuména o zdméru
Rady zpfistupnit dokument po uplynuti lhity alespori deseti pracovnich dnil. Tieti osoba je zdroveri upozornéna na
¢lanek 279 SFEU.

Cldnek 3
Zadosti o konzultaciod jinych orgint nebo od &lenskych stiti

Z4dosti o konzultaci tykajici se zddosti o zpiistupnéni dokumentu Rady zasflaji jiné orgdny nebo ¢lenské stéty Radé
elektronickou postou na adresu access@consilium.europa.eu nebo faxem na &islo +32(0)2 281 63 61.

Generdlni sekretaridt vydd jménem Rady stanovisko neprodlené se zfetelem na dobu nezbytnou k tomu, aby mohl
doty¢ny orgdn nebo clensky stit rozhodnout, vzdy viak do péti pracovnich dni.

Cldnek 4
Dokumenty pochdzejici z ¢lenskych stiti

Zadosti ¢lenského stitu podle ¢l. 4 odst. 5 naifzen{ (ES) & 1049/2001 se podavaji pisemné generdlnimu sekretaridtu.
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Cldnek 5
Zadosti postoupené ¢lenskymi stity

Postoupi-li clensky stit zadost Radé, vyfizuje se tato zddost v souladu s ¢linky 7 a 8 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001
a odpovidajicimi ustanovenimi této ptilohy. V pfipadé tiplného nebo ¢dste¢ného zamitnuti pfistupu je Zadatel vyrozumeén,
Ze piipadnd potvrzujici Zddost musi byt zasldna pfimo Radé.

Cldnek 6

Adresa pro zasildni Zidosti

Zadosti o piistup k dokumentu se zasilaji pisemné k rukdm generdlniho tajemnika Rady na adresu rue de la Loi 175,
B-1048 Bruxelles, elektronickou postou na adresu access@consilium.europa.eu nebo faxem na ¢islo +32(0)2 281 63 61.

Cldnek 7
Vyfizovini piivodnich Zidosti

Nestanovi-li ¢l. 9 odst. 2 a 3 naffzeni (ES) ¢. 1049/2001 jinak, vyfizuje kazdou Zddost o piistup k dokumentu Rady
generdlni sekretariat.

Cldnek 8
Vyfizovini potvrzujicich Zidosti

Nestanovi-li ¢l. 9 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 jinak, rozhoduje o kazdé potvrzujici zddosti Rada.

Cldnek 9
Poplatky

Poplatky za vyhotovovani a zasildni opisti dokumentt Rady stanovi generdlni tajemnik.

Cldnek 10
Vefejné piistupny rejstitk dokumentis Rady

1. Generdlni sekretaridt md za tkol poskytovat vefejnosti pristup k rejstitku dokumentd Rady.

2. Vedle odkazti na dokumenty je v rejstitku vyznaceno, které dokumenty vypracované po 1. ervenci 2000 jiz byly
zpiistupnény. S vyhradou nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto
udaji (') a ¢lanku 16 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 se jejich obsah zpfistupni na internetu.

Cldnek 11

Dokumenty piimo piistupné vefejnosti

1. Tento ¢ldnek se vztahuje na vSechny dokumenty Rady, pokud nejsou utajované a aniz je dotéena moznost poddni
pisemné Zddosti v souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

2. Pro tucely tohoto ¢ldnku se rozumi:

— ,rozesldnim“ rozesldni kone¢ného znéni dokumentu ¢lenim Rady, jejich zdstupcim nebo delegdtim,

— legislativnim dokumentem® dokument vypracovany nebo obdrzeny v rdmci postupu pfijimdni legislativnich aktd.
3. Generdlni sekretaridt umozni vefejnosti okamzité po rozesldni p¥istup k témto dokumentiim:

a) dokumenttim, jejichz pivodcem neni Rada ani ¢lensky stdt a které byly zpfistupnény svym ptvodcem nebo s jeho

souhlasem;

(1) Ur. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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b) pfedbéznému poradu jedndni Rady v jednotlivych slozenich;
o) kazdému textu, ktery Rada piijala a hodl zvefejnit v Utednim véstniku.

4.  Za pfedpokladu, Ze se na né jednoznaéné nevztahuje Zddnd z vyjimek stanovenych v clanku 4 nafizeni (ES)
¢. 1049/2001, muze generalni sekretaridt zpfistupnit vefejnosti okamzité po rozeslani tyto dokumenty:

a) predbézny porad jedndni vyborti a pracovnich skupin;

b) dalsi dokumenty, napiiklad informativni pozndmky, zprdvy, priibézné zpravy a zpravy o stavu projedndvéni v Radé
nebo v nékterém z jejich piipravnych organd, které neobsahuji jednotlivé postoje delegaci, s vyjimkou stanovisek
a piispévka pravni sluzby.

5. Vedle dokumentii uvedenych v odstavcich 3 a 4 zpfistupni generdlni sekretaridt vefejnosti okamzité po rozesldni
legislativni dokumenty a tyto daldi dokumenty:

a) pruvodni poznamky a opisy dopisti tykajici se legislativnich aktii a aktd uvedenych v ¢l. 8 odst. 1 jednaciho fadu, které
Radg zaslaly jiné orgdny nebo jiné subjekty Evropské unie nebo, s vyhradou ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001,
Clensky stdt;

b) dokumenty pfedlozené Radé, které jsou uvedeny pod bodem jejiho pofadu jedndni obsazenym v Cdsti nazvané
Jprojednavani legislativnich ndvrha“ nebo oznacenym jako ,vefejné jedndni“ nebo ,vefejnd rozprava“ v souladu
s clénkem 8 jednaciho fadu;

¢) poznamky piedlozené Vyboru stdlych zdstupcti nebo Radé ke schvdleni (pozndmky k bodim I/A a A) tykajici se
navrht legislativnich aktG a aktd uvedenych v ¢l. 8 odst. 1 jednactho fddu a ndvrhy legislativnich aktt a aktd
uvedenych v ¢l. 8 odst. 1 jednactho fadu, jichZ se uvedené pozndmky tykajt;

&

akty pfijaté Radou v priibéhu fddného nebo zvlstniho legislativniho postupu a spoleéné ndvrhy schvilené dohodo-
vacim vyborem v ramci fddného legislativniho postupu.

6.  Po piijeti nékterého z aktt uvedenych v odst. 5 pism. d) nebo po konecném pfijeti daného aktu zpfistupni generalni
sekretaridt vefejnosti veskeré dokumenty souvisejici s uvedenym aktem, které byly vypracovany diive nez dany akt a na
néZ se nevztahuje zddnd z vyjimek stanovenych v ¢l. 4 odst. 1 a 2 a odst. 3 druhém pododstavci nafizeni (ES)

¢. 1049/2001, napiiklad informativni pozndmky, zprdvy, zprdvy o pokroku a zprdvy o stavu projedndvani v Radé
nebo v nékterém z jejich piipravnych orgdnt (,vysledky jedndni“), s vyjimkou stanovisek a pfispévka pravni sluzby.

Na zadost ¢lenského stitu se dokumenty, na néz se nevztahuje prvni pododstavec a které obsahuji individudlni postoj
delegace uvedeného clenského stitu v Radg, vefejnosti nezpFistupnuji.
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PRILOHA III

Providéci pravidla k ustanovenim o pfidéleni vihy hlasim v Radé

K provedeni ¢l. 16 odst. 5 SEU a ¢l. 3 odst. 3 a 4 Protokolu o pfechodnych ustanovenich je celkovy pocet obyvatel

Cldnek 1

kazdého clenského stdtu na dobu od 1. prosince 2009 do 31. prosince 2010 tento:

Clensky stat

Pocet obyvatel

(v tisicich)
Némecko 82 002,4
Francie 64 350,8
Spojené kralovstvi 61576,1
Itélie 60 045,1
Spanélsko 45 828,2
Polsko 381359
Rumunsko 21 498,6
Nizozemsko 16 485,8
Recko 11 260,4
Belgie 10 750,0
Portugalsko 10 627,3
Cesk4 republika 10 467,5
Madarsko 10031,0
Svédsko 9256,3
Rakousko 83553
Bulharsko 7 606,6
Dénsko 5511,5
Slovensko 54123
Finsko 5326,3
Irsko 4 450,0
Litva 3 349,9
Lotyssko 2261,3
Slovinsko 20324
Estonsko 1 340,4
Kypr 796,9
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Clensky stat

Pocet obyvatel
(v tisicich)

Lucembursko 493,5
Malta 413,6
Celkem 499 665,1
Prdh (62 %) 309 792,4
Cldnek 2

1. Clenské stity sdélf Statistickému tiadu Evropské unie pied 1. zdifm kazdého roku tddaje o celkovém poctu svych

obyvatel k 1. lednu dotyéného roku.

2. Rada upravi tidaje uvedené v ¢lanku 1 s t¢inkem od 1. ledna kazdého roku na zdkladé tdajti, které mad Statisticky
ufad Evropské unie k dispozici k 30. zaif pfedchoziho roku. Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku.



11.12.2009

Utednf véstnik Evropské unie

L 325/57

PRILOHA IV
Podle ¢ldnku 16

1. Pfi uplatnéni ndsledujicich ustanoveni jednactho fddu se v pfipadé rozhodnuti, o nichZz neni jeden nebo vice ¢lent
Rady nebo Vyboru stdlych zdstupcti opravnén v souladu se Smlouvami hlasovat, nebere na hlasy uvedenych ¢lent ztetel:

&

¢l. 1 odst. 3 druhy pododstavec (kondni zaseddni na jiném misté¢ nez v Bruselu ¢i Lucemburku);

=

¢l. 3 odst. 7 (zafazeni bodu, ktery neni obsaZen v pfedbézném pofadu jedndni, na pofad jedndni);

O
-~

¢l. 3 odst. 8 (ponechdni bodu A pofadu jednéni, ktery by jinak musel byt z pofadu jedndni staZen, na pofadu jedndni
jakozto bod B);

&

¢l. 5 odst. 2, pouze pokud jde o pitomnost Evropské centrdlni banky (jedndni bez pfitomnosti Evropské centrdlni
banky);

o
-~

¢l. 9 odst. 2 prvni pododstavec pism. b) a druhy a tfeti pododstavec (zvefejiiovani vysledkt hlasovani, odGvodnéni

hlasovani, prohldseni uvedenych v zdpisu z jedndni Rady a bodii uvedeného zépisu tykajicich se pfipadd, jez nejsou

uvedeny v odstavci 1);

f) ¢l. 11 odst. 1 druhy pododstavec (zahdjeni hlasovani);

g) ¢l. 12 odst. 1 (uziti pisemného postupu);

h) ¢l. 14 odst. 1 (rozhodnuti projedndvat a pfijimat rozhodnuti vyjimecné na zdkladé dokumentii a ptedloh nevypra-
covanych ve viech jazycich) (V);

i) ¢l 17 odst. 2 pism. a) (nezvefejnéni podnétu predlozeného clenskym stitem na zdkladé ¢clinku 76 SFEU v Utednim

véstniku);

j) ¢l 17 odst. 2 pism. b) (nezvefejnéni nékteryich smérnic, rozhodnuti, doporuceni a stanovisek v Utednim véstniku);

=

¢l. 17 odst. 5 (zvefejnéni nebo nezvefejnéni rozhodnuti pfijatych organem zfizenym na zdkladé mezindrodni dohody
v Ufednim véstniku).

2. Clen Rady nebo Vyboru stdlych zastupcii nemiize uplatnit nsledujici ustanoveni tohoto jednaciho #4du v souvislosti
s rozhodnutimi, o nichZ neni v souladu se Smlouvami oprdvnén hlasovat:

a) ¢l. 3 odst. 8 (moznost ¢lena Rady pozddat o stazeni bodu A z pofadu jedndni);
b) ¢l 11 odst. 1 druhy pododstavec (mozZnost ¢lena Rady pozadovat zahdjeni hlasovéni);
¢) ¢l. 11 odst. 3 (mozZnost ¢lena Rady hlasovat na zdkladé zmocnéni jinym ¢lenem);

d) ¢l. 14 odst. 2 (moznost, aby kterykoli ¢len Rady vyjadfil ndmitky proti jedndni, neni-li znéni navrhovanych zmén
vypracovédno v jazycich, které urci).

(") Viz nize uvedené prohldseni n):
n) K piiloze IV bodu 1 pism. h):
,Rada potvrzuje, Ze i nadéle plati soucasnd praxe, podle niz se dokumenty slouzici jako podklad pro jedndni vypracovavaji ve viech
jazycich.”
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PRILOHA V
Pracovni metody Rady
Pfiprava zaseddni

1. Predsednictvi zajisti, aby byl spis pfeddn pracovni skupinou nebo vyborem Vyboru stilych zdstupct az tehdy, kdyz
je mozno odtvodnéné predpoklddat pokrok v postojich nebo vyjasnéni postoji na této Grovni. Spisy mohou byt naopak
vréceny pracovni skupiné nebo vyboru, pouze je-li to nezbytné, a v kazdém piipadé jen k feSeni pfesnych a jasné
vymezenych otdzek.

2. Predsednictvi u¢ini nezbytné kroky k zajisténi pokroku v prdci mezi zaseddnimi. MiZe napiiklad se souhlasem
pracovni skupiny nebo vyboru konzultovat nejicinnésim zptsobem konkrétni otdzky, aby mohlo podat doty¢né
pracovni skupiné nebo vyboru zpravu o moznych fesenich. Maze také provést pisemné konzultace tak, Ze vyzve delegace,
aby se vyjadiily pisemné k ndvrhu pred piisti schiizi pracovni skupiny nebo vyboru.

3. Kdykoli je to vhodné, vyjadii delegace pisemné pfed zaseddnim nebo schiizi své postoje, které na ném pravdépo-
dobné zaujmou. Pokud postoj obsahuje ndvrh na zménu textu, navrhnou delegace konkrétni znéni. Kdykoli je to mozné,
podaji pisemny ndvrh spole¢né delegace, které zastdvaji stejné postoje.

4. Vybor stalych zdstupch se vyhne projedndvéni toho, co jiz bylo vyfeSeno pfi piipravé jeho jednédni. To se tykd
zejména bodt 1, informaci o uspofdddni a poradi projedndvanych bodt a informaci o pofadu jednédni a organizaci pfistich
zaseddni Rady. Kdykoli je to mozné, vznesou delegace dalsi body pro cast ,Jiné zdlezitosti“ spiSe pii piipravé jedndni
Vyboru stilych zdstupcl nez pii jedndni samotném.

5. Predsednictvi poskytne delegacim pii pfipravé jedndni Vyboru stilych zdstupcti co nejdiive viechny informace
nezbytné k dikladné piipravé jednani Vyboru stdlych zdstupcl, vetné informaci o tom, ceho predsednictvi hodld
dosahnout pfi projednavani jednotlivych bodt pofadu jedndni. Pfedsednictvi na druhou stranu podle potieby vyzyvad
delegace, aby ostatni delegace pii pifpravé jedndni Vyboru stilych zdstupcli informovaly o postojich, které hodld ve
Vyboru stdlych zdstupci zaujmout. V ndvaznosti na to dokonci predsednictvi pofad jedndni Vyboru stdlych zdstupct.
Predsednictvi mize svolat skupiny pfipravujici jedndni Vyboru stdlych zdstupct castéji, pokud to okolnosti vyzaduji.

Vedeni zaseddni

6. Na porad jedndni Rady se nezafadi bod vylu¢né k predneseni Komisi nebo Radou, ledaze je pldnovdna rozprava
o novych zdsadnich podnétech.

7. Predsednictvi nezafadi na pofad jedndni Vyboru stilych zdstupct body urcené pouze pro informaci. Takové
informace, napiiklad o vysledku jedndn{ v jiném orgdnu nebo se tfetim stitem nebo jinou instituci, procedurdlni nebo
organizacni otdzky atd., se misto toho poskytnou delegacim pii pfipravé jedndni Vyboru stélych zdstupcti, pokud mozno
pisemné, a nejsou jiz pii jeho zaseddni opakovany.

8. Na zacdtku zaseddni pfedsednictvi poskytne veskeré dalsi ucelné informace o prubéhu zaseddni, a zejména ozndmi
dobu, jakou hodld vénovat kazdé otdzce. Vyhne se dlouhému tdvodu a opakovéni informaci, které jsou delegacim jiz
zndmy.

9.  Na zacitku rozpravy k urcitému bodu pfedsednictvi s ohledem na druh rozpravy, kterd je zapotiebi, ozndmi
delegacim maximdlni délku jejich vystoupeni k tomuto bodu. Ve vétsiné piipadti by vystoupeni neméla pfesahnout
dvé minuty.

10.  Vystoupeni viech pritomnych delegaci jsou v zdsadé vylouc¢ena a mize k nim byt pfistoupeno pouze ve vyjimec-
nych pfipadech ke konkrétnim otdzkdm, pficemz délku vystoupeni pak stanovi piedsednictvi.

11.  Predsednictvi co nejvice vécné usmériiuje rozpravu, zejména tim, Ze vyzyvé delegace, aby se vyjadrily ke kompro-
misnim znénim nebo konkrétnim navrhiim.

12.  Béhem zaseddn{ a na jeho zdvéru se pfedsednictvi vyhne dlouhym shrnutim rozprav a omezi se na stru¢ny zdvér
shrnujici dosazené vécné nebo procedurdlni vysledky.

13.  Delegace se vyhnou opakovani argumentd, které byly uvedeny pfedchozimi fecniky. Jejich vystoupeni jsou kratkd,
piesnd a tykajici se pfedmétu rozpravy.
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14.  Delegace s podobnym ndzorem se vyzyvaji, aby se spole¢né konzultovaly a vyjadiovaly spolecny postoj k urcitému
bodu prostiednictvim jediného mluvéiho.

15.  Pfi projedndvani text(i delegace spiSe pisemné navrhuji konkrétni znéni, nez aby jen vyjadfovaly nesouhlas
s urcitym ndvrhem.

16.  Neuvede-li pfedsednictvi jinak, neujimaji se delegace slova, chtgji-li vyjadiit souhlas s ur¢itym ndvrhem; v takovém
piipad¢ je zdrzeni se vyjadieni povazovano za souhlas s podstatou ndvrhu.
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PRILOHA VI

Ustanoveni tykajici se formy aktt
A. Forma nafizeni

1. Nafizen{ pfijimand spole¢né Evropskym parlamentem a Radou a nafizeni Rady obsahuji

a) v ndzvu oznaleni ,nafizeni“, po némZ ndsleduje poradové &islo, datum pfijeti a pfedmét. Pokud se jednd
o provédéci nafizeni pfijaté Radou podle ¢l. 291 odst. 2 SFEU, obsahuje nafizeni v ndzvu oznaceni ,provadéci
nafizeni®;

b) slova ,Evropsky parlament a Rada Evropské unie“ anebo ,Rada Evropské unie®;
¢) odkaz na ustanoveni, podle nichz se nafizeni pfijimd, jemuz predchdzeji slova ,s ohledem na“
d) odkazy na predloZené ndvrhy a ziskand stanoviska;

¢) odtvodnéni nafizeni, jemuz predchdzeji slova ,vzhledem k témto divodiim:* jednotlivé body odiivodnéni jsou
Cislovany;

f) slova ,pfijaly toto nafizeni“ anebo ,pfijala toto nafzeni*, po nichZ ndsleduje normativni ¢dst naiizeni.

2. Nafizeni jsou ¢lenéna na clanky, které jsou pFipadné sdruzovdny v kapitoly a oddily.

3. V poslednim ¢ldnku nafizeni je stanoven den vstupu v platnost, pokud pfedchdzi dvacdtému dni po vyhldseni nebo
po ném ndsleduje.

4. Za poslednim ¢ldnkem nafizeni se uvadéji
a) i) slova ,Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.
nebo

ii) ve vSech ptipadech, kdy akt neni pouzitelny pro viechny clenské stity a ve vSech clenskych stitech ('), slova
,Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v clenskych stitech v souladu se Smlouvami.

b) slova ,V ... dne ...“, po nichz ndsleduje datum pfijeti nafizeni,

¢) v pifpadé
i) spolecného prijeti nafizeni Evropskym parlamentem a Radou nleZitd varianta této formulace:

,Za Evropsky parlament 7a Radu

piedseda nebo ,predsedkyné “,

ek

predseda nebo ,predsedkyné,

po niz ndsleduje jméno predsedy (pfedsedkyné) Evropského parlamentu a predsedy (pfedsedkyné) Rady
ufadujictho (Gfadujici) v dobé piijeti nafizen,
ii) nafizeni Rady odpovidajici varianta této formulace:

+Za Radu

predseda nebo “predsedkyné™,

po niZz ndsleduje jméno piedsedy (pfedsedkyné) Rady tfadujiciho (Gfadujici) v dobé piijeti nafizeni.

(") Viz niZe uvedené prohldSeni o):0) K piiloze VI oddilu A bodu 4 pism. a) odrdzce ii):
,Rada pripomind, Ze v piipadech stanovenych Smlouvami, kdy akt neni pouzitelny pro viechny clenské stity nebo ve vsech clenskych
statech, je nezbytné jednoznacné vymezit tzemni plsobnost aktu v odivodnéni a v obsahu uvedeného aktu.“
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B. Forma smérnic, rozhodnuti, doporuéem’ a stanovisek
1. Smérnice a rozhodnuti pfijimané spole¢né Evropskym parlamentem a Radou a smérnice a rozhodnuti Rady

obsahuji v ndzvu oznaceni ,smérnice“ nebo ,rozhodnuti*.

Pokud se jednd o provadéci smérnici nebo provddéci rozhodnuti ptijaté Radou podle ¢l. 291 odst. 2 SFEU,
obsahuje tato smérnice nebo rozhodnuti v ndzvu oznaceni ,provadéci smérnice“ nebo ,provadéci rozhodnuti“.

2. Doporuceni a stanoviska vyddvand Radou obsahuji v ndzvu oznaceni ,doporuceni“ nebo ,stanovisko®.

3. Ustanoveni tykajici se nafizeni uvedend v oddilu A se pouziji obdobné, nestanovi-li ustanoveni Smluv platnd pro
smérnice a rozhodnuti jinak.
C. Forma rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 25 SEU

Tato rozhodnuti obsahuji v ndzvu oznaceni ,rozhodnuti Rady“, pofadové &islo (rok/cislo/SZBP), datum pfijeti
a predmét.
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PROVADECIi ROZHODNUTI RADY

ze dne 7. prosince 2009,

kterym se Svédskému kralovstvi a Spojenému kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska povoluje
pouzit opatfeni odchylujici se od ¢lianku 167 smérnice 2006/112/ES o spoleéném systému dané
z pfidané hodnoty

(2009/938/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici 2006/112/ES (), a zejména na ¢l. 395
odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto davodim:

(1) Odchylné od ¢lanku 167 smérnice 2006/112/ES bylo
Svédskému kralovstvi (ddle jen ,Svédsko®) a Spojenému
kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska (ddle jen
,Spojené krélovstvi‘) rozhodnutim Rady 2007/133/ES (%)
povoleno odlozit vznik prava na odpocet dané z pridané
hodnoty (DPH) az do okamziku jeji tihrady ve prospéch
dodavatele zbozi nebo poskytovatele sluzeb pro osoby
povinné k dani, které uplatiiuji volitelny rezim, podle
kterého se DPH z dodavek zbozi a poskytnutych sluzeb
stavd v souladu s ¢l. 66 pism. b) uvedené smérnice
splatnou pfi pfijeti platby (rezim zvany penézni Gcet-
nictvi). Aby bylo mozné tohoto rezimu vyuZit, nesmi
ro¢ni obrat téchto osob pfesdhnout 3 000 000 SEK ve
Svédsku a 1350 000 GBP ve Spojeném krélovstvi.

() Svédsko a Spojené krdlovstvi pozddaly o povoleni
prodlouzit toto zvldstni odchylujici se opatfeni dopisem,
ktery generdlni sekretaridt Komise zaevidoval dne
3. biezna 2009 v pifpadé Svédska a dne 15. ledna
2009 v piipadé Spojeného kralovstvi. Spojené kralovstvi
rovnéz pozadalo, aby horni hranice ro¢niho obratu
mohla byt pro tento rezim zvysena na 1 500 000 GBP.

(3)  V souladu s ¢l. 395 odst. 2 smérnice 2006/112[ES
uvédomila Komise dopisy ze dne 9. cervence 2009
o zadosti Svédska a Spojeného krdlovstvi ostatni ¢lenské
stdty. Dopisy ze dne 13. cervence 2009 uvédomila
Komise Svédsko a Spojené krdlovstvi, Ze méd k dispozici
vSechny tdaje, které povazuje za nezbytné k posouzeni
zddosti.

(') Ut. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.
() UF. vést. L 57, 24.2.2007, s. 12.

(40 Rezim penézniho wletnictvi je volitelny zjednoduseny
systém urCeny pro malé podniky, které nevyuzivaji osvo-
bozeni od dané. Umoziuje témto osobdm povinnym
k dani uplatnit jednoduché pravidlo zalozené na datu
thrady jejich vydaji na vstupu a jejich plnéni na vystupu,
aby bylo mozné urcit, kdy maji uplatnit prdvo na
odpocet DPH a zaplatit dan spravci dané. Tento rezim
je tedy pro tyto osoby povinné k dani zjednodusujicim
opatfenim, které jim navic mutZe poskytnout finanéni

vyhodu.

(5) Komise pfedlozila dne 28. ledna 2009 ndvrh smérnice,
kterou se méni smérnice 2006/112/ES, pokud jde
o pravidla fakturace, a kterd rovnéz clenskym stdtim
umoziuje odlozit vznik prava na odpocet DPH az do
okamziku jeji tGhrady ve prospéch dodavatele zbozi
nebo poskytovatele sluzeb pro osoby povinné k dani,
jejichz ro¢ni obrat nepfesahuje horni hranici, kterou
mohou ¢lenské stity stanovit az do vyse 2000 000
EUR, a jez v dusledku toho vyuzivaji volitelného rezimu,
podle kterého se DPH z jejich plnéni stdvd splatnou az
v okamziku, kdy za né pfijmou platbu.

(6)  Pozadované zvldstni odchylujici se opatfeni neovliviiuje
vy3i ptfjmé z DPH vybiranych ve Svédsku a ve Spojeném
krélovstvi ve stadiu kone¢né spotieby a nemd dopad na
vlastni zdroje Unie vychdzejici z DPH,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Odchylné od ¢ldnku 167 smérnice 2006/112[ES se Svédsku
a Spojenému krélovstvi povoluje odloZit vznik prava na odpocet
dan¢ z pfidané hodnoty (DPH) pro osoby povinné k dani
a uvedené ve druhém pododstavci az do okamziku jeji thrady
ve prospéch dodavatele zbozi nebo poskytovatele sluzeb.

Dotéené osoby povinné k dani si musely zvolit rezim, na jehoz
zdkladé se DPH z doddvek jejich zbozi a jimi poskytnutych
sluzeb stava splatnou v okamziku, kdy za né piijmou platbu.
Podle tohoto rezimu nesmi jejich ro¢ni obrat presdhnout
3000 000 SEK ve Svédsku a 1500 000 GBP ve Spojeném
krélovstvi.
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Clanek 2

Toto rozhodnuti se pouzije od 1. ledna 2010 do dne pouzitelnosti smérnice, kterd povoluje ¢lenskym
statim odlozit vznik prava na odpocet DPH az do okamziku jeji tihrady ve prospéch dodavatele zbozi nebo
poskytovatele sluzeb pro osoby povinné k dani, jejichz ro¢ni obrat nepfesahne urcitou horni hranici a jez
tak vyuzivaji volitelného rezimu, na jehoz zdkladé se dan z dodévek jejich zbozi a jimi poskytnutych sluzeb
stavd splatnou v okamziku, kdy za né pfijmou platbu. V kazdém ptipadé se toto rozhodnuti pouzije
nejpozdéji do 31. prosince 2012.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Svédskému kralovstvi a Spojenému kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 7. prosince 2009.

Za Radu
predsedkyné
C. MALMSTROM
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PROVADECIi ROZHODNUTI RADY

ze dne 7. prosince 2009,

kterym se Republice Slovinsko povoluje pouZit opatfeni odchylujici se od ¢linku 167 smérnice
2006/112[ES o spolecném systému dané z pfidané hodnoty

(2009/939/EV)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici 2006/112/ES (), a zejména na ¢l. 395
odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Odchylné od ¢lanku 167 smérnice 2006/112/ES bylo
Republice Slovinsko (ddle jen ,Slovinsko“) rozhodnutim
Rady 2007/133[ES (3 povoleno odlozit vznik préva na
odpocet dané z pfidané hodnoty (DPH) az do okamziku
jeji thrady ve prospéch dodavatele zbozi nebo poskyto-
vatele sluzeb pro osoby povinné k dani, které uplatiiuji
volitelny rezim, podle kterého se DPH z doddvek zbozi
a poskytnutych sluzeb stavd v souladu s ¢l. 66 pism. b)
uvedené smérnice splatnou pii piijeti platby (rezim zvany
penézni ucetnictvi). Aby bylo mozné tohoto rezimu
vyuzit, nesmi ro¢ni obrat téchto osob presdhnout
208 646 EUR.

(2)  Slovinsko pozddalo o povoleni prodlouzit toto zvlastni
odchylujici se opatteni dopisy, které generdlni sekretaridt
Komise zaevidoval ve dnech 23. a 31. cervence 2009.
Slovinsko rovnéz pozddalo, aby horni hranice ro¢niho
obratu mohla byt pro tento rezim zvy3ena na 400 000
EUR.

(3) V souladu s ¢l. 395 odst. 2 smérnice 2006/112/ES
uvédomila Komise dopisem ze dne 25. zdf 2009
o Zadosti Slovinska ostatni clenské stty. Dopisem ze
dne 29. zdfi 2009 ozndmila Estonsku resp. Slovinsku,
ze md k dispozici vSechny ddaje, které povazuje za
nezbytné k posouzeni Zadosti.

(4)  Rezim penézniho wcetnictvi je volitelny zjednoduseny
systém urceny pro malé podniky, které nevyuzivaji osvo-
bozeni od dané. Umoziuje témto osobdm povinnym
k dani uplatnit jednoduché pravidlo zalozené na datu
tihrady jejich vydaji na vstupu a jejich plnéni na vystupu,
aby bylo mozné wurcit, kdy maji uplatnit pravo na
odpocet DPH a zaplatit dani spravci dané. Tento rezim
je tedy pro tyto osoby povinné k dani zjednodusujicim
opatfenim, které jim navic maZe poskytnout finanéni
vyhodu.

(') Ut. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.
() UF. vést. L 57, 24.2.2007, s. 12.

(5) Komise pfedlozila dne 28. ledna 2009 ndvrh smérnice,
kterou se méni smérnice 2006/112/ES, pokud jde
o pravidla fakturace, a kterd rovnéz clenskym statim
umoziuje odlozit vznik prava na odpocet DPH az do
okamziku jeji thrady ve prospéch dodavatele zbozi
nebo poskytovatele sluzeb pro osoby povinné k dani,
jejichz ro¢ni obrat nepfesahuje horni hranici, kterou
mohou ¢lenské stity stanovit az do vyse 2000 000
EUR, a jez v dusledku toho vyuzivaji volitelného rezimu,
podle kterého se DPH z jejich plnéni stdvd splatnou az
v okamziku, kdy za né pfijmou platbu.

(6)  Pozadované zvldstni odchylujici se opatfeni neovliviiuje
vysi ptjma z DPH vybiranych ve Slovinsku ve stadiu
konec¢né spotteby a nemd dopad na vlastni zdroje Unie
vychdzejici z DPH,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Odchylné od ¢lanku 167 smérnice 2006/112[ES se Slovinsku
povoluje odlozit vznik priva na odpolet dané z pfidané
hodnoty (DPH) pro osoby povinné k dani a uvedené ve druhém
pododstavci az do okamziku jeji Ghrady ve prospéch dodavatele
zbozi nebo poskytovatele sluzeb.

Dotéené osoby povinné k dani si musely zvolit rezim, na jehoz
zdkladé se DPH z doddvek jejich zbozi a jimi poskytnutych
sluzeb stava splatnou v okamziku, kdy za né piijmou platbu.
Podle tohoto rezimu nesmi jejich ro¢ni obrat pfesdhnout
400 000 EUR.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouzije od 1. ledna 2010 do dne pouzi-
telnosti smérnice, kterd povoluje ¢lenskym statim odlozit vznik
préva na odpocet DPH az do okamziku jeji dhrady ve prospéch
dodavatele zbozi nebo poskytovatele sluzeb pro osoby povinné
k dani, jejichz ro¢ni obrat nepfesahne ur¢itou horni hranici
a jez tak vyuzivaji volitelného rezimu, na jehoz zdkladé se
dant z dodavek jejich zbozi a jimi poskytnutych sluzeb stava
splatnou v okamziku, kdy za né pfijmou platbu. V kazdém
piipadé se toto rozhodnuti pouZije nejpozdéji do 31. prosince
2012.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Republice Slovinsko.

V Bruselu dne 7. prosince 2009.

Za Radu
predsedkyné
C. MALMSTROM
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH,

véetné postovného za obvyklou zasilku)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani

22 Urednich jazyk( EU

1000 EUR rocné (*)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti$téné vydani

22 Ufednich jazykd EU

100 EUR mésiéné (*)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM

22 urednich jazyk( EU

1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze tisténé vydani

22 ufednich jazykd EU

700 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

70 EUR mésicné

Utedni véstnik EU, fada C, pouze tisténé vydani

22 Ufednich jazykd EU

400 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada C, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

40 EUR mésicné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny)

22 Ufednich jazyk( EU

500 EUR roc¢né

Dodatek k Ufednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné

mnohojazy¢né:
23 ufednich jazyk( EU

360 EUR ro¢né
(= 30 EUR mésicne)

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova fizeni

jazyky, kterych se tyka

50 EUR ro¢né

vybéroveé fizeni

(*) Prodej podle jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
vice nez 64 stran: cena stanovena jednotlivé

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. &ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v ir§tiné a
zvefejfiovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych priloh Utedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,o0zndmeni ¢&tenafim* zvefejriovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Placené publikace vydavané Uradem pro publikace jsou k dispozici u nasich distributord. Seznam distributordi se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu
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